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Introduction

L’objectif de ce mini-dictionnaire est de fournir un corpus de vocabulaire de base concernant les
patois garonnais, sans aucun objectif de normalisation, bien au contraire. « Garonnais » est a
comprendre ici uniquement dans le cadre du gascon septentrional : il s’agit des parlers de transition
entre bazadais, bordelais, agenais et parlers de transitions « gasco-périgourdins ».

Contrairement au gascon bazadais qui survit encore chez les plus de 50-60 ans, le « garonnais » est
quasi-éteint de nos jours (les derniers locuteurs natifs ont 80-90 ans au mieux). Pour ceux qui
voudront aller plus loin dans son apprentissage, il sera donc intéressant de 1’inclure dans un
ensemble plus large dit « bazado-garonnais » allant de Houeilleés a la Benauge et du Sauternais a
Tonneins, voire — dans une approche centrifuge — de puiser dans les lexiques bordelais et agenais
qui sont bien documentés.

Les grandes caractéristiques du « garonnais » sont les suivantes :

— Traits de gascon septentrional : latin -ariu- > -éir ; verbe faler ; absence d’énonciatif que.

— Traits occidentaux : voyelles finales atones neutralisées en /a/.

— Traits occidentaux-centraux : subjonctifs en 7,; conjugaisons rhizotoniques ; imparfaits en
-eva.

— Traits le séparant du bazadais : & muet ; - plutdt que arr- ; /k/ /g/ plutdt que /kw/ /yw/ ; nuit
plutdt que néit ; faleva plutdt que faliva ; nasalisation compléte dans -zs- ; consonnes finales
instables (dans les groupes de consonnes ou avec voyelle courte + consonne : porc, nuit,
leit, beus, mort, d’abord, malaud, faus...).

— Traits moins différentiels mais nets en garonnais : neutralisation de -n, -m, -nt,... en /y/ ;
réduction de /4 en /j/ ou /1/ ; tendance a réaliser /pu/ plutot que /av/, parfois méme en
position tonique.

— Variabilité interne : -éra vs -éira ; -uri/-ussi vs -o(r)i/-ossi ; sui vs soi ; /B/ vs /w/ en position
intervocalique ; -p/-c/-t neutralisés en /t/ ou non ; traits de gascons méridionaux localement
(oelh, hoelha ; lhevar, lheit). Le garonnais de la rive droite (vers Langon) était proche du
bazadais (emploi du verbe har, aspiration du 4...).

— Nombreux mots d’affinités périgourdines, agenaises ou saintongeaises (balot, bergaud,
bicanas, boirar, ¢caquela, chanat, jabros, jau, javassa, migrar, missard, de raletas, sinar...).

La zone concernée s’étendait de Fauguerolles a Béguey (rive droite) et Cérons (rive droite) et sur
une bande englobant les premiers coteaux de la rive droite, ainsi que les toutes premiéres communes
du sud des Graves.

Ce dictionnaire n’a pas pour vocation d’étre complet mais de donner un échantillon de mots
garonnais. C’est ainsi que, dans un premier temps, nous choisissons de ne pas lister les noms
d’animaux, de végétaux, les objets et verbes liés a I’agriculture, les types de terre, les mots
spécifiques du paysage garonnais, etc. Cela a pour but d’éviter d’allonger considérablement le
temps consacré a la rédaction et a la vérification.

Les conjugaisons garonnaises sont disponibles a I’adresse suivante :
http://gasconha.com/IMG/pdf/conjugaisons_garonnais.pdf, ou sur demande.

Nous utilisons la graphie alibertine dite « classique » — avec toutefois des adaptations permettant de
« corriger » certains illogismes — afin de toucher un public déja averti, et nous ajoutons


http://gasconha.com/IMG/pdf/conjugaisons_garonnais.pdf

systématiquement la prononciation des mots en alphabet phonétique international.

Les sources utilisées sont principalement I’ Atlas linguistique de la Gascogne, I’enquéte BOURCIEZ,
les recueils de textes de FLORIMOND, le dictionnaire marmandais de Denise LAFFARGUE, La
Rabagassade de 1’abbé FERRAND, Les Macarienes, les ceuvres d’Elie BOIRAC et de Jean-Marie
BUGET, la toponymie. A cela se rajoutent les informations fournies (par ordre alphabétique) par Joél
BAUDET, Ginette BERTIN, Alain BorD, Julien BuzioL, David EscarpiT, Maryse GASTON, Jacques
GAYE, André HAURADOU, Michel HILAIRE, Jean-Pierre LALIMAN, Nicole LAPORTE, Bernard LEBEAU,
Daniel SERE, que nous remercions donc vivement. Merci aussi @ Renaud LASSALLE et a Javier
MARTINEZ CONCHESO pour les documents transmis.

N.B. - Des versions ultérieures de ce document intégreront peu a peu I’ensemble du
vocabulaire garonnais disponible ainsi que des corrections si nécessaire.



Francais - Gascon

aprép a.

abattre vt abater.

abeille f'abelha.

abimer v mascanhar ; escagassar.
abondant, e adj abondos, -osa.

aboyer vi/vt braulhar ; lairar.

abri m abric.

abriter vt abricar.

accabler vz atucar.

accoutré, e adj atricat, -ada ; amonacat,

-ada ; ajargat, -ada ; dringat, -ada.

accrocher vz (suspendre) pindolar ;

pendilhar.

accroupir (s’) vpr s’agroar.

accueil m aculh.

accueillir vz aculher.

acheter v¢ crompar.

achever vt acabar.

adieu m/interj adiu.

adroit, e adj adret, a ; ginhéc, a.

affaire f afar m.

affreux, -euse adj (vilain) narrids, -osa ;

hastids, -osa.

agacer vt entarir.

age m atge.

agenouiller (s’) vpr s’agenolhar.

agiter vz tantolhar ; brandolhar ; brandolar ;

chinchorlar (liguide).

agneau m anhcth.

aide f'aduja.

aider vt adujar.

aigre adj agre, -a.

aiguille fagulha.

aiguiser vz agusar.

ail m alh.

aile fala.

ailleurs adyv alhons ; alhors.
aimer v aimar.

ainé, e adj ainat, -ada.

ainsi adv atau ; antau.

air m ért.

aise faise m. ¢ a ’aise adaise.
ajonc m jauga f; tuja f'; toja f.
aligner v¢ alinhar.

alise faliga.

alisier m aliguéir.

A

allée faléia ; léia.

aller vi anar.

allonger vt alongar.

allumer vz alucar.

alors adv lavetz.

alouette f'lauseta.

amasser vf amainar ; amassar.

amener v¢ menhar ; amenhar ; menar.
ami, e s amic, -iga. ¢ €tre trés amis estar

amics coma perotas.

amour m amor.

amouracher (s’) vpr s’amoriscar.
amoureux, -euse s/adj amoros, -osa.
an m an.

ancétre s aujon, a.

ane m ase.

anesse f sauma ; mitra.

anguille fanguila.

animal m animau(t) ; alimaut.
anneau m ancth.

année fannada. 4 I’année derniére arunan.

¢ cette année engan ; ongan.

anon m asoet.

aolt m aost.

apercevoir v apercéber.
aplatir v¢ aclapar ; esclafar.
apparaitre vi aparéixer.
appartenir vi aparténer.
appeler vt aperar ; sonar.
apporter vt portar.
apprendre v apréner.
apprivoiser v aprivausar.
approcher vi/vt aproixar.
approfondir vt aprihontir ; apruhontir ;

aprigondir.

appui m (s.pr. = étai ; s.fig.) escorra f;

acorra f.

appuyer vt apoiar.

apres adv/prép apres.

apreés-demain adv aprés-doman
apres-midi m tantost.

araignée firanhada ; aranha ; tiranha ;

tiranhéra ; airanhéra ; tira-tanha.

arbre m aubre ; aure.
arc-en-ciel m arcanci¢l ; arcada f.
aréte f'1. (gén.) aresta. I 2. (poisson) bala.



argent m argent.

argile fardila.

armoire f cabinet m ; gabinet m.

arracher vz darrigar.

arranger vt agalhar ; arrenjar.

arrét m arrest. 4 sans arrét a tengut ; de
tenelha.

arréter vt/vi arrestar.

arriere m/adj/adv arréir.

arriere-grand-meére f remame/remameé.

arriere-grand-pére m repape/repapé.

arrivée f arribada.

arriver vi arribar.

assembler v¢ amassar ; amainar.

asseoir (s’) vpr se xeitar ; s’axeitar.

assez adv pro. ¢ bien assez pramp0.

assiette f assieta.

assommer vt atucar ; estabornir ;
estambornir ; amatar.

astucieux, -euse adj ginhec, a.

attacher vt estacar.

atténdre vt aténder.

attraper vz 1. (gén.) gahar ; croixar. I 2.
(vivement) raspiar ; sapir.

attroupement m atrug.

aube fauba. ¢ a I’aube a les cliquetas.

aucun, e adj/pr nat, -ada.

bacler vt gardolejar ; mascanhar.
baigner (se) vpr se banhar.
bailler vi badalhar.

baiser m poton ; bica f.

baisser vt/vi baixar.

balai m gésta f'; bareja f.
balancer (se) vpr se jampolar.
balayer vt barejar ; boixar.
balivernes fpl rimatoéres m.
balle f'bala.

banc m banc.

barboter vi chaupicar ; garguitar.
barbouillé, e adj mostods, -osa.
barder vi ¢ ¢a va barder ! la gata vai gatoar !
bas, se adj bas, sa.

baton m baston ; barrot.

1. battre vz bater.

2. battre vi ¢ battre des ailes
frénétiquement s’espampolejar ; s’esparvolejar.
bavarder vi javassar ; jagassar ; caquetar ;

blagassar.

auge ftos m ; tossa.

aujourd’hui ady anuit.

aulne m vernhe.

aussi adv tabé.

aussitot que conj siléu que ; taléu que.

autant adv/pr autant.

automne m autone.

autour ady autorn ; a I’entorn.

autre adj/pr aute, -a ; aut, a. ¢ quelqu’un
d’autre quauqu’un mei.

autrefois adv d’auts cops ; autes cops.

avaler vz avalar.

avancer vt/vi avancar.

1. avant prép/adv avant ; avants.

2. avant m avant.

avant-hier adv avant-geir ; part-geir ; part-iere.

avare m coarre.

avec prép damb ; demb.

averse f borrada ; tromba.

avide adj arganic, -iga ; aganit, -ida.

avoine fcivada ; civasa.

avoir vz auger ; auger.

avorter vi s’afolar.

avorton m escana-grith ; cova-niu ; caga-au-
niu ; raganet.

avril m abriu.

bave f'bava ; bavilha.

beau, -elle adj béth, -éra ; broi, a. ¢ faire le
beau héser la goda.

beaucoup adv bien ; redde ; forca ; beth-
arremat.

bébé m nanot, a ; nenin, a.

bécher vt hosir ; hoser ; hotjar.

bécoter (se) vpr se lamproionar.

bégayer vi beguejar ; bertolejar.

bénir vt benesir.

bercer vt bregar ; jampolar.

besoin m besonh. ¢ j’ai besoin de X X m’es
de besonh.

1. béte f'bestia.

2. béte adj péc, -¢ga.

bétise fpegueria. ¢ dire des bétises
peguejar ; caduquejar.

betterave fjota-raba.

1. bien m ben.

2. bien ady bien.

bientot adv 1€u ; bienléu.



bienvenue fbienvinguda.

bifurcation fhorquée(i)ra ; pata d’auca.

billet m bilhet.

biscuit m cocon.

blague f (histoire drole) colhonada ; dixuda ;
badinada.

blaireau m taix.

blanc, he adj blanc, a.

blé m blat.

blesser vt blacar.

blet, te adj clonche, -a ; clonche, -a.

bleu, e adj blu, va.

blottir (se) vpr s’anisar ; s’arrucar.

beeuf m beu.

boire vi/vt béver ; buver.

bois m 1. (forér) bosc ; boi. I 2. (matiere) boi.

boisson f'béver m ; buver m.

boiter vi tortejar.

bol m bola f.

bolet rude m pible ; piple.

bon, ne adj bon, a.

bonbon m pistaixa f.

bonheur m bonur.

bonjour interj adixatz (vouv./coll.) ; adiu
(tut. sing.).

bord m bord.

bosse f'(hématome) bronha.

bouche f'boca. ¢ a pleine bouche a plen
caneth. ¢ motus et bouche cousue quiu cosut,
mossur, la goia e pui lo vailet.

boucher vt bogar.

bouchon m boceth.

bouder vi héser la mona ; monar ; héser la
monixa ; tumar ; botir.

c¢a pr aquo ; ‘quo ; aquo-’chi.

cacher v¢ cachar.

cage fcauja ; gauja.

cahin-caha adv talin-talan.

caillou m calhau.

cajoler v cocolar ; amigalhar ; atitolar.

califourchon (a) adv a cavaléir ; a xivalot ; a
carcalhota.

campagne f campanha.

caniveau m rolhot.

carotte f carrota.

carrefour m quate-camins.

casser vt copar. 4 se casser la figure
s’escagassar. 4 casser la figure a escagassar. ¢

boue f'brauda ; hanha.

bouffer vi/vt chapar ; brostar.

bouger vi/vt botjar ; remudar.

bouillant, e adj borent, a ; bolhent, a ;
bulhent, a.

bouillir vi borir ; bolhir ; bulhir.

boulet m (ggn) puixiu ; poixiu.

bouquet m floc.

bourdonner vi broncir ; bronzir.

bout m 1. (extrémité) cap. I 2. (morceau) bocin.

bouton m boton.

branche f'branca. ¢ grosse branche palanga.

brande fbrana.

bras m brag.

brebis faolha ; agolha.

briller vi lusir ; rajar ; alugrejar ; lugrejar.

briser vt cruixir ; bargar.

broncher (sans) adv xentz tustejar.

bru fnora.

bruiner vi brumerar ; brumalhar ;
brumassar ; brolhassar ; plavinhar.

bruit m bruit. 4 beaucoup de bruit pour
rien a petit mau granda ligassa.

bralé m (dans casserole, gotit...) rimat.

1. briiler vi 1. (gén.) cramar ; se cramar ;
burlar. I 2. (casserole) rimar ; se rimar. I 3.
(douleur cuisante) escoser ; eSCOSIr.

2. briiler v¢ cramar.

brume fbruma.

brun, e adj brun, a.

bruyére fbruga ; bruja.

biiche f'busca.

buisson m bruixoc ; boixoc.

C

casser la croiite minjar un mog.

casserole f paderon m.

cause f causa.

1. causer vf causar.

2. causer vi devisar. ¢ cause toujours escota
se plau.

ce pr ¢oO. ¢ ce que ¢O que. ¢ c’est ‘quod’s ;
aquo’s. ¢ ¢’était ‘quo’ra ; aquo’ra.

ce, tte adj 1. (prés) aqueste, -a. I 2. (loin)
aqueth, -era.

cela pr aquo ; aquo-’chi.

celle-ci pr aquesta.

celle-la pr aquera.

celles-ci pr aquestas.



celles-1a pr aqueras.

celui-ci pr aqueste.

celui-la pr aqueth.

cent adj cent.

cépe m cep.

cercueil m cerculh ; tahug.

cerise f cerija.

cerisier m cerigeir ; ceregeir.

cerneau m amanda f'; Iérna f.

cerveau m cerveth.

ces adj 1. (pres) aquestes, -as. |2. (loin)
aqueths, -eras.

ceux-ci pr aquestes.

ceux-la pr aqueths.

chacun, e pr cadun, a.

chaise fxeira.

chaleur f'calor. 4 chaleur lourde caumas m.

chambre f crampa ; cramba.

champ m 1. (gén.) camp. ¢ a tout bout de
champ a tot invers. I 2. (terre) peca f. ¢ champ
de foire feriau ; fierau.

champignon m cep ; xampinhon.

changer vt/vi cambiar ; ¢canjar ; xanjar.

chanson f cancon.

chant m cant.

chanter vi/vf cantar. ¢ chanter a tue-téte
cantar a plen de cap.

chapeau m capeth.

chapelle f capera.

chaque adj cada.

charbon m carbon.

charcuter vt deixibrar ; esbrifar.

charger vt cargar. ¢ trop chargé, e cargat,
-ada a negar.

charme m 1. (arbre) carpe ; craupe. IZ.
(attrait) charme.

charrier vi (exagérer) aquijar (la cabana).

chasse f'caca.

chasser vi/vt cagar.

chasseur m cacaire.

chassie f'leganha ; liganha.

chat, te s gat, a. ¢ il n’y a pas de quoi
fouetter un chat n’es pas a diser d’i véner véser.

chataigne f castanha.

chataignier m castanhéir.

chateau m casteth.

chaton m (animal) gatin.

chatouiller v¢ gratilhar ; gratusar.

chaud, e adj caud, a. ¢ il fait chaud i hei
calor.

chaudiére f caudeira ; caudéra ; cautéra.

chauffage m cauhatge ; cauvatge.

chauffer vi/vt cauhar ; cauvar.

chausser vz caugar.

chaussette f cauceta.

chausson m futre.

chaussure f caugura.

chauve adj cap-pelat, -ada.

chauve-souris f cheriscauda ; xire(s)cauda ;
xerigauda ; pixa-rata.

chemin m camin.

cheminée f chaming¢ia ; xamineia.

chéne m casse.

chenille f canilha.

cher, -ére adj (coiit) car, a.

chercher vz cercar ; cecar. ¢ aller chercher
anar coélher ; anar culher. ¢ aller chercher,
gratter, gagner (avec notion d’effort) gritar.

cheval m xivau.

cheveu m peu.

cheville f 1. (objet) calhiva. | 2. (partie du
corps) calhivar m.

chévre fcraba.

chez prép xes ; xas ; a.

chiche ! interj gregas !

chien, ne s can, ha.

chier vi/vt cagar.

chiffon m guclha f'; perrac.

choisir v¢ causir.

chomer vi chaumar.

chose f causa.

chou m caulet.

ciel m ci€l ; céu.

cil m perpéth.

cime f cimot m.

cimetiére m segrat ; cementeri.

ciseaux mpl ciseus.

clair, e adj clar, a.

clef f'clau.

cloche fclocha ; campana. ¢ se faire sonner
les cloches s heser cantar Manon.

clou m clau.

clouer vt claverar ; puntar ; pinchar.

coccinelle fpivola.

ceeur /m cor.

cogner (se) vpr se tustar ; se trucar.

cohue f canhiuguera.

coiffer vt cohar ; coifar.

coiffeur, -euse s perruqueir, -¢(i)ra.

coin m cunh ; cohin.



coing m codonh.
colere f'colcra. ¢ en colére esmalit, -ida. ¢ se

mettre en colére s’esmalir.

colline f'tuca ; tuc m ; terréir m ; tarreir m.
comme conj/prép coma. 4 comme ¢a atau ;

antau.

comment adv coma ; coma.

commune f comuna.

comprendre v compréner.

compte m compte.

confondre vt confonder.

connaitre v conéixer. ¢ s’y connaitre se

conéixer.

conseil m conselh.
conte m conte. ¢ un conte a dormir debout

un conte de vira-mon-oncle.

contre prép contra.

coq m vegueir ; vigueir ; jau.
coquille f'cléix ; creix ; clésc.
coquin, e s pincongir, -&(i)ra.

corde f corda.

corneille fagraula.

cote fcosta.

cOté m costat. ¢ a coté de au ras de.
coteau m costau ; tustoc.

cou m coth.

coucher (se) vpr se cochar ; s’anisar (au [it).
coude m code.

couille f'berla.

coulemelle f coimeth m.

couler vi pixar. 4 couler doucement

pixorrar. 4 se la couler douce s’heser pas passar
I’emonic per la pocha.

couleur fcolor.
couleuvre f'sérp ; liron m ; cinglant m.
coup m coOp ; pet ; pos ; patac (sens physique).

¢ les coups pleuvent la borra ne’n sauta.

couper v¢ picar ; talhucar (menu).
couple m parelh.

courage m coratge.

courageux, -euse adj coratjos, -osa.
courant m ¢ courant d’air fissot.
courir vi/vt correr.

dalle f ¢ avoir la dalle auger un pan de tripa

voit.

dans prép dens. ¢ dans sa poche a la pocha.
danser vi/vt dangar.
dard m fisson ; lardon.

court, e adj cort, a.

cousin, e s cosin, -ia.

coussin m coixin ; cochin.

couteau m coteth.

coliter vt/vi costar.

couver vt covar.

couverture f coberta.

couvrir v¢ cobrir ; caperar (recouvrir).
cracher vi/vt craixar.

craindre vz cranher ; crénher.
crapaud m grapaud.

crasseux, -euse adj cremos, -osa ; jabros,

-osa ; fraunhos, -osa.

crépe fcrespa.

creuser vf crusar ; curar.

creux m cros ; clot (terre) ; caborna f (arbre).
creux, -euse adj crus, a ; curat, -ada ;

cabornut, -uda (arbre).

crever vi/vt crebar. 4 crever les yeux curar

los ulhs.

cri m crit. 4 cri aigu cisclet. ¢ pousser des

cris aigus cisclar ; gisclar.

crier vi/vt cridar.

croire vz créser.

croiser vt crotzar.

croitre vi créixer.

croix f crotz.

croiite f crosta.

cruche fpingueta ; pingot m ; cruga ; cruguet

m ; curguet m ; broc m. ¢ tant va la cruche a
I’eau qu’a la fin elle se casse tant vai la pingueta
a la hont que se perd 1’ansa e lo tuton.

D

cueillir v¢ amassar ; ‘massar.
cuillére f culhéir m.

cuir m coer ; coeir.

cuire vi coser.

cuisine f cosina.

cuisse f cuixa.

cuisson f coison.

cuit, e adj coit, a.

cul m quiu ; cuu.

curieux, -euse adj curios, -osa.

de prép de.

debout adj mastat, -ada.

décembre m decembre.

déchirer vt esquixar ; esquissar ; esbrifar ;

deixibrar.
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décrocher vt descruixetar.
dedans adv dedens.

défaire vz dehéser.

défendre vt defénder.

déformé, e adj envelat, -ada.
dégouliner vi pixorrar ; gorrinar.

dégoiitant, e adj narrids, -osa ; hastios, -osa.

dégringoler vi gorrinar ; desgorrinar ;
barricotar ; barrulhar.
dehors adv duhora ; dehora.

déjeuner m/vi dinnar (midi) ; dejunar (matin).

demain adv doman.

demander v¢ demandar ; damandar.
démener (se) vpr s’escodicar.
demoiselle f damis¢la.

dénicher vt (fig.) darrocar.

dent f'1. (gén.) dent. |2. (peigne, fourche...)

pu(v)a.
dépouiller vt (s.fig.) dessensar.
depuis prép desempui ; dempui.
dernier, -ére adj darreir, -¢(i)ra (ultime) ;
passat, -ada (précédent).
derriére prép/adv/m darréir.
1. des art.contr.m dos ; das.
2. des art.contr.f de les.
3. des art.part de ; dos ; rien.
dés que conj siléu que ; taléu que.
descendre v&/vi daverar ; descénder.
dessous adv/m devath.
dessus adv/m dessus.
détacher vt destacar.
détester vz espudir.

détruire vz abrasar ; destruiser ; desterminar

(ronger, détruire a petit feu, mettre a bout...).
deux adj dus, -uvas.
devant prép/adv/m davant.
devenir vz véner ; venir ; Vir.
deviner vz devinar.
1. devoir vt diver.

eau faiga.

éberlué, e adj eslugarnat, -ada ; esmiraglat,

-ada ; esmamoriat, -ada ; esmarmoriat, -ada.
ébouler (s’) vpr darrulhar.
ébourriffé, e adj esborrissat, -ada.

écarqui ller vz ¢ écarquiller les yeux héser

legrir los ulhs ; héser dos ulhs coma un gat
escaudat.
écervelé, e adj destribolat, -ada.
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2. devoir m dever.

dieu m diu.

différent, e adj diferent, a.

difficile adj 1. (malaisé) defecile, -a. || 2.

(délicat) patilhos, -osa.

dimanche m dimeixe.

diminuer vi/vt demingar ; dimingar.
dinde f'pioca ; piva.

dindon m pioc ; piu.

diner m/vi sopar.

dire vt diser. ¢ on dirait tant vau.
discuter vi devisar.

disparaitre vi disparéixer.
disperser vz esbarjar ; escampar.
dispute faviat m.

disputer (se) vpr se garinhar.

dix adj détz.

docile adj moeir, -¢(i)ra.

doigt m dit.

domaine m (agricole) maine.
domicile m damoranga f.

donc conj donc.

donner v¢ balhar.

dont pr que.

dormir vi dromir. ¢ dormir comme un loir

dromir coma una raqueta.

dos m esquia f.

doucement adv docament ; tuixau.

douleur fdolor.

doux, -ce adj dog, a ; moeir, -¢(i)ra (docile).

¢ en douce darreir la séga.

douze adj dotze.

drap m lingou ; drapéra f.
dresser vt (rendre droit) mastar.
droit, e adj dret, a.

1. du art.déf do ; dau.

2. du art.part de ; rien.

duper v cunhar ; lecar ; estampar.

échalote fxalota.

échapper vi escapar.

écharde fesclarda ; broc m.

échelle fescala.

éclabousser vt/vi esclapitar ; esgalapitar.
éclair m alugret ; lugret.

éclaircie f'sorelhada.

éclaircir v¢ esclarir.

éclat m (petit morceau) esclapot. ¢ partir en



éclats esclapotar ; esclapotejar.

éclater vi s’escarcalhar.
éclore vi espelir ; s’esblandir.
école fescola.

économe adj espranhiu, -iva.
économiser vz espranhar.
écorce fpcth.

écosser vt dehéser ; degroar.
écouter vt escotar.

entier, -ére adj empenat, -ada.

entortiller (s’) vpr se gumerar.

entourer vf environar.

entre prép entre.

entrée fentrada.

entrer vi/vt entrar.

envenimé, e adj envrimat, -ada ; envrenhat, -ada.
envie fenveja.

envol m volada /. ¢ prendre son envol

écraser vt 1. (mou) espochir ; espotir ;
aclachir ; aclapar ; esbolhir. I 2. (dur) cruixir.
écrit m escriut.

préner la volada.
envoyer vt enviar ; aviar. 4 envoyer en ’air
enlertar.

écureuil m gat-esquirdu ; rat-esquirou.
effeuiller vz des-hulhar ; es-hulhar.
effrayant, e adj pauruc, -uga ; paurut, -uda.
effrayer v¢ eixentar.

égal, e adj egau, -ala.

église f gleisa.

égratigner v¢ escarraunhar ; escarrunhar ;

esgarrar ; graufiar.

elle pr era.

elles pr eras.

embarquer (s’) vpr (dans qqch) s’embargamar.
embourber (s’) vpr s’entarnar.

embrasser vt (baiser) potonar ; potonejar.
emmeélé, e adj (a)catifonhat, -ada.

emploi m emplec.

1. en prép en.

2.en prne’n. ¢ lui en li’'n. ¢ leur en les-i’n ;

lis-’'n. ¢ y en n’t’n.

enclos m barralh.

encore adv enquera ; encara.

énerver vt (irriter) entarir.

enfant m mainat, -ada ; mainatge, -tja ;

drolle, -a.

enfin adv enfin.

enflé, e adj embohit, -ida ; enflat, -ada.
enfoiré, e s foiricos, -osa ; foirds, -osa.
enfoncer v entarnar ; pincar (ficher).
enfouir v¢ entapoar ; entaupar.

enlever v tirar.

ennui m anugeir.

ennuyer (s’) vpr s’anujar.

enseigner vt ensenhar.

ensemble adv amassa.

entaille f'pic m ; talh m.

entamer vf entamiar ; entamenar.
entasser vz apilotar.

entendre vf enténder ; ausir.

enterrer vt entarrar.

épais, se adj espés, -essa.

épanoui, e adj esblandit, -ida.

épanouir (s’) vpr s’esblandir.

épaté, e adj esmiraglat, -ada.

épaule fespaula.

épée fespasa ; espada.

épi m 1. (gén.) cabelh. | 2. (mais) panolha f.
épier vz pistar.

épine f'broc m.

épingle fesplinga.

épouser vt esposar.

épouvanté, e adj espovantit, -ida.
épuisé, e adj bargat, -ada ; chanat, -ada ;

aganit, -ida ; estarit, -ida.

escalier m escaleir.

escargot m cagolha f.

essayer vt assajar.

essor m aviada f.

essuyer v¢ boixar ; eixugar.
estomac m estomac.

et conj e.

étaler vz esparrar.

étang m pesquéir ; pusqueir.

état m estat.

été m estiu.

éteindre vz esténher ; tu(v)ar (feu, lumiere).
étendre vt esténder ; esparrar.
éternuer vi estarnugar ; estornegar ;

esturnegar.

étincelle festalesia ; flaisa.

étoile festela.

étrangler vz escanar.

étre vt estar ; éster.

eux pr eths.

évidemment ady solide.

évier m aigueir.

exciter vt (asticoter, inciter, embéter...)

enguissar ; ahissar.



faible adj féble, -a.
faillir vi (+ v.) mancar ; cutar.
faim fhame ; hami.

F

fleur £ flor.
foire f feira ; ficra.
fois f cop m. ¢ de nombreuses fois beth-

faire vz héser. ¢ s’en faire se’n dar. ¢ se faire arremat de cops.

du mouron migrar. 4 mieux vaut ne rien faire
que mal faire vau mei chaumar que mau moler.
falloir vt faler.
famille f familha.
farfouiller vi horgalhar ; bornilhar ; grausilhar.
farine fharia.
fatigué, e adj fatigat, -ada ; estarit, -ida.
faucher vz dalhar.
faufiler (se) vpr s’engulhar.
faux, -sse adj faus, sa.
femme f fama. ¢ petite femme famot m.
fendre vt hénder ; fénder.
fendre (se) vpr s’escalhar.

fenétre f fricsta ; friéstra ; fernesta ; fenéstra.

fer m fér.

fermer vt barrar ; tampar. ¢ fermer a clef
clavar. ¢ fermer les yeux clumar ; cluchar ; clucar.

féte fhesta. ¢ féte du village vota. ¢ faire la
féte heser ribota ; héser la tampona ; héser lo
brimbaud.

feu m huc. ¢ péter le feu auger de la sanqueta.

feuille f'hulha.

féve fhava.

février m heuréir.

fier, -ére adj crane, -a ; lorids, -osa.

figue fhiga.

figuier m higuéir.

fil m hiu.

filet m (objet) hilat.

fille £ 1. (parenté) hilha. || 2. (enfant fém.)
mainada ; mainatja ; drolla. 4 jeune fille goiata ;
boiata.

fils m hilh.

finir v¢ acabar ; ‘cabar ; fenir.

flamme f flamba.

flaque f changot m ; chancot m ; charlic m ;
chac m ; charréc m ; lachoc m.

flemme f canha ; nhiula.

flétri, e adj flaixit, -ida ; flassit, -ida ;
grenopit, -ida.
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foison (2) adyv a pilots.

fond m hons.

fondre vi honder ; fonder.

force fforca.

fort, e adj fort, a.

fou, -olle adj/s péc, -€ga ; hou, -ola.
foudre f'huc dau ci¢l m.

fougére fheugue(i)ra ; fauguera.

fouiller vi horgalhar.

four m horn.

fourmi f'hromic m ; hormic m ; formic m.
fourré m segassa f'; brosteir.

fourrer (se) vz (fig.) s’ensacar.

foutre (se) vpr se foter.

foyer m hogueir ; hugueir.

fraicheur f frescor ; frescura.

frais, -aiche adj fresc, a.

franc, he adj franc, a.

frapper v¢ trucar.

frelon m bossalon ; bergaud.

frémir vi herir.

frére m frair.

friche f'bosiga ; chauma.

frileux, -euse adj fredilhos, -osa ; fridilhos, -osa.
frisson m fredilhon ; fresilhon.
frissonner vi grenguilhar.

frit, e adj fricassat, -ada ; fregit, -ida.
froid, e adj frid, a ; fred, a. ¢ prendre froid

se sang-glagar.

froisser vt frolhar ; frostir (notion d’écraser,

d’abimer).

fromage m hormatge.

front m front.

frotter vt fretar.

fruit m fruit ; frut.

fuir vive (partir) hager ; hoéger.
fumée fhumada ; hum m.
fumer vi/vt (tabac) fumar.
furtivement adv de raletas.



gagner vt/vi ganhar.

garcon m mainat ; mainatge ; drolle.

garder vt gardar.

garnement m sepic.

giteau m coc.

gauche adj (contr. de droit) gauxe, -a.

gazouiller vi chirisclar.

geler vi/vt gelar ; jalar.

génisse fvetera ; vutera.

genou m genolh.

gentil, le adj brave, -a.

gésier m molet ; grese.

gicler vi guitzar ; gisclar.

gifle f clapat m ; mocat m ; revira-marion m ;
revira-martin m.

gigoter vi sigonhar.

gitan, e s cacare, -a.

glace f glac m.

glander vi conilhar.

glisser vi (déraper) lincar ; litzar ; limpar.

glousser vi cloquejar (poule) ; gordonejar
(dindon).

gluant, e adj limpornds, -osa ; limos, -osa.

gorge f (partie du corps) ganurla ; ganitera.

gosse m drolle ; moche. ¢ sale gosse
salopet ; petit mochos.

gourmand, e adj/s gormand, a. ¢ gourmand
comme un dindon arganic coma un pioc ;
gormet coma una toca.

gousse f gossa ; goixa.

1. goiiter m colacion f.

2. goliter vt gostar.

3. goiiter vi héser colacion.

grain m grun.

graine f grana.

habiter vt damorar a/en/dens.

hache f'destrau f/m.

haie f'sega.

hameau m vilatge.

hanneton m cascaribot ; marmota f'; vola-
bergaud.

haricot m mongeta f.

haut, e adj haut, a.

héler vt huixar ; sonar.

hennir vi henilhar.

herbe férba.

hésiter vi barguinar.

hétre m haian ; faiard.

graisse f gréixa.

grand, e adj grand, a.

grand-mére f grand-mair.

grand-peére m grand-pair.

gras, se adj gras, sa. 4 les cheveux gras lo
peu limos.

1. gratter vt gratar ; graupar ; gritar (avec
notion d’effort).

2. gratter vi (démanger) prusir ; praser ;
esprusir.

gravier m grava f.

gréle f grenissa ; granissa.

gréler vi grenissar ; granissar.

grenier m soléir.

grenouille f graolha ; garnolha ; guernolha.

griffe furpa.

grillon m grith.

grimper vt arrusplar.

grincer vi cridar ; cricar ; miaular ; xiular ;
rigassar ; rigassejar.

gris, e adj 1. (couleur) gris, a. |2.
(pompette) plenhot, a.

grogner vi ronhar.

grognon, ne adj ronhos, -osa ; ronhaire, -a.

1. gronder vi broncir ; bronzir.

2. gronder v¢ polhar.

gros, se adj gros, sa.

grumeau m gruma f.

guépe f guéspia.

guére ady gaire.

guérir vt/vi garir.

guetter vz pistar.

gueule fgula.

gueuler vi/vt gular ; bramar.

heure f oOra. ¢ tout a ’heure totara.

heureux, -euse adj uros, -osa ; eros, -osa.

hier adv geir ; ageir ; gir ; agir ; aiere.

hirondelle fironda.

histoire f'istoara ; rimatocre m (péj.). ¢
histoire drole dixuda. ¢ en faire toute une
histoire ne’n héser tot un rimatoére.

hiver m ivern.

homme m 0me. 4 jeune homme goiat ; boiat.

hopital m espitau. ¢ c’est I’hopital qui se
moque de la charité ‘quo’s la padéra que se fot
do paderon.

hoquet m sanglut ; sanglot ; sanluc.
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huile £ 0li m.

huit adj o¢it.

huitre fustria.

humeur f ¢ de mauvaise humeur de borra ;

I

ici ady aci ; aciu.

idiot, e adj/s péc, -€ga ; caduc, a ; caducas,
-assa ; escaducat, -ada. ¢ ce n’est pas la moitié
d’un idiot cauca pas un caduc/péc.

imbécile s pegas, -assa.

impertinent, e adj ifrontat, -ada.

jaillir vi guitzar ; gisclar.

jaloux, -ouse adj gelos, -osa.

jamais adv jamei.

jambe fcama. ¢ se dégourdir les jambes
s’estirar los espesics.

jambon m (de devant) camajot.

janvier m janvier ; geneir.

jardin m jardin ; casau (potager).

1. jaune adj jaune, -a.

2. jaune m (d’ ceuf) ros.

jeter vz gitar ; rongar ; escampar.

jeu m joc.

jeudi m ditjaus.

jeune adj june, -a ; joen, a. 4 tout, e jeune
junet, a ; joenot, a.

jetiner vi junar.

jeunesse fjunessa ; joenessa.

borriu, -iva ; reganhat, -ada.

huppe f'1. (cheveux) tufa. I 2. (oiseau) pupu.
hurlement m bram ; hurlet.
hurler vi/vt bramar ; ahuglar.

inondation faigat m.
instituteur, -trice s regent, a.
interdit de... ! interj xardit de... !
irrité, e adj (peau) rimat, -ada.
ivre adj bandat, -ada.

joindre vt joénher ; junher.

joli, e adj polit, -ida ; brdi, a.

joue f gauta.

jouer vi/vt jogar.

jour m jorn.

journée fjornada.

joyeux, -euse adj escarrabilhat, -ada.

jucher (se) vpr s’escluncar ; se jocar ; s’apitar.

juillet m julhet.

juin m junh.

jumeau, -elle s/adj besson, a.

jument fcavala.

jupe fpelha.

jusqu’a prép dinc a ; inc a. 4 jusqu’a ce que
dinc a que ; inc a que.

1. juste adj juste, -a.

2. juste adv sonque.

L

la art/pr la.

1a adv aqui ; aquiu ; achi ; achiu.

la-bas adv aqui.

lacérer vt esbrifar.

laid, e adj 1&d, a ; led, -¢sa. 4 laid comme un
pou léd coma una canilha.

laideron m trumeu.

laine f'lana.

laisser vt deixar ; dixar ; quitar.

lait m 1¢it.

lambeau m perrac. ¢ mettre en
lambeaux/loques espansalhar ; esperracar.

lancer vt aviar ; rongar.

lande f'landa.

langue f'lenga. ¢ mauvaise langue sepic ;
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lenga de perped.
lapin m lapin.
laquelle pr laquala.
large adj large, -ja.
larme f grumilha.
laurier m lauréir ; leuréir.
laver v¢ lavar.
1. le art/pr.m lo.
2.le pr.n ec ; au ; ne’n.
lécher vt lecar.
léger, -ére adj leugeir, -¢(i)ra.
légume m legume. ¢ les Iégumes lo legumatge.
lendemain m lendoman.
lent, e adj lent, a.
lente f'landa ; Iéndia.



lentille f'lentilha.

lequel pr loquau.

1.les art.m/pr.m los.

2. les art.f/pr.fles.

lesquelles pr lesqualas.

lesquels pr losquaus.

1. leur adj lur.

2. leur pr lis-i ; les-i. # le leur lis-i ; les-i;
les-i’c.

lever vt levar ; lhevar.

lévre f'balot m ; pota f.

lézard m 1. (gris) singaleta f'; sanluseta f. I
2. (vert) luserp ; liuserp.

libellule f damis¢la.

des-hornisar. 4 se mettre au lit s’anisar.
livre m libre.
loin adv lunh ; lonh.
loisir m leser.
lombric m bosic.
long, ue adj long, a.
longtemps ady longtemps ; beéra pausa.
loquet m cisclet.
lorsque conj quora ; quora ; quand.
louche fgaha.
loucher vi guerlejar. ¢ qui louche guérle, -a ;
guerlhe, -a.
louer vt (location) logar.
loup m lop ; loc. ¢ elle a vu le loup es

lien m 1. (gén.) ligam. I 2. (de fagot) andorta = tombada sus un borrelhon de brocs.

f; andort ; liga f.
lier vz ligar.
lierre m erilha f'; géira f.
liévre m Iebe f'; 1ebre f.
ligne f'linha.
limon m (de Garonne) lisa f.
linge m linge.
lire vt/vi lugir.
lit m 1¢it ; Iheit ; lit. ¢ sortir du lit (vi)

ma adj ma.

macher vi/vt chapilhar ; mosigar.
machoire f maixéra.

maculer vz jabrosar ; enjabrosar.
madame f madama.
mademoiselle f mamis¢la.

mai m mai.

maigre adj magre, -a.

maigrichon, ne adj magrixot, a ; magrestin, a.

main f man. ¢ j’en mettrais ma main au
feu me’n lequeri la coa au gat.

maintenant adv adara.

maintenir v¢ manténer.

mais conj mes.

mais m blat d’Espanha. ¢ axe de mais
tandc ; pivot.

maison f ostau m.

maisonnette f ostalet m ; ostalot m.

maitre m meste.

mal m/adv mau. ¢ prendre son mal en
patience popar son mau. ¢ mal en point, mal
fichu, e mau-coit, a ; mau-aquijat, -ada. ¢ avoir
du mal (pour faire gqch) se’n véser ;
mascanhar ; maganhar. ¢ se faire mal se bargar.
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louve floba.

luciole f'aluca-crampa m.
luette f'lenguereta ; paleta.
1. lui pr.sujet eth.

2. lui pr.COI 1.

luisant, e adj lusent, a.
lumiére flutz.

lundi m dilas.

lune fluva.

M

malade adj/s malaud, -ausa.

maladie f malausia.

maladroit, e adj mau-adret, a ; mangéite, -a ;
manhaque, -ca ; manhanc, -anga.

malchance f mala-xanca.

malgreé prép maugre.

malheur m malur.

malheureux, -euse adj/s maluros, -osa ;
maleros, -osa.

maman f mama ; mamair.

1. manche f (vétement) mancha.

2. manche m maga f.

manger v/vi minjar. 4 manger salement
bacar.

1. manquer v¢ mancar.

2. manquer vi mancar ; estar de manca ; se
trobar de manca ; se trobar a diser.

manteau m mantéth.

marais m nausa f.

marché m marcat.

marcher vi marxar.

mardi m dimartz ; dimarg.

mare f clot m ; clota.

marier v¢ maridar.



marmite f topin m.

marmonner vi/vt marmotar ; marmotejar.

marraine f mairina ; mairia.

marre adv 4 en avoir marre ne’n auger son

sadoth.

mars m martz ; marg.

matin m matin.

matinée f matinada. 4 faire la grasse
matinée tirar la leganha.

mauvais, e adj meixant, a.

mauviette f rabuixa.

me pr me.

méchant, e adj meixant, a.

meche fmeca.

médecin m medecin.

médicament m (connot. péj.) potinga f';
potoia f.

meilleur, e adj mei bon, a.

mélange m barrejadis ; barrei ; barrejat ;
boiradis.

mélanger v¢ barrejar ; boirar.

melon m meron.

1. méme adj meéme, -a ; medis, -issa.

2. méme adv méme ; quitament. ¢ de méme

tabé. ¢ quand méme taplan. ¢ méme le X lo
quite X.

mendiant, e s corraud, a.

mener vf menhar ; menar.

mentir vi mentir.

menton m menton.

menuisier, -ére s menuseir, -¢(i)ra.

mercredi m dimeécres.

merde f merda. ¢ faire de la merde heser

bardis.
mére f mair.
merle m merle.
mes adj mons, mes.
mésange f perrincla ; mesengla.
message m messatge.
métier m mestir.
mettre vz botar.
miauler vi miaular.
midi m mijorn.
mie f meroc m.
miel m meu.
miette f'brigalha.

naitre vi néixer ; vaser.
nappe ftoalha.

mieux adv milhor. ¢ il vaut mieux... vau mei...
milieu m mitan.

mille adj mila.

mince adj eslindrat, -ada.
minuit f mija-nuit.

miracle m miragle.

miser vz pitar.

mite farda.

moelle f meussa.

moi pr jo.

moineau m paixiroc ; passera f.
moins adv mens.

mois m mes.

moisir vi mosir.

moitié fmitat ; meitat.

molaire f caixau m.

mon adj mon.

monnaie f moneda.

monsieur m mossur.

monter vi/vt montar.

montrer v¢ mochar ; moixar ; parar

(présenter, tendre).

morceau m bocin ; trog ; tronhoc.
mordre vf nhacar.

mort f mort.

mort, e s/adj mort, a.

morve f moquira ; vormela.
morveux, -euse adj moquirds, -0sa ;

vormelods, -0sa ; mochos, -osa.

mot m mot.
motte f'(petite quantité de terre) tarroc m ;

troca.
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mou, -olle adj moth, -oda.
mouche f mosca.

moucher (se) vpr se mocar.
moudre v moler.

moulin m molin.

mourir vi morir.

mousse f mossa.

mouton m moton.

muet, te adj muc, -uga ; mut, -uda.
mir, e adj madur, a ; madut, -uda.
miire f mora.

murmure m marmut.

murmurer vi/vt marmotar ; marmonar.
musique f'musica.

narguer v héser grégas a.
narine fnasic m.



navet m nap. noga. |2. (gén. ou verte) notz.

néflier m mespléir. nom m nom.
neige f'néutz ; neveja. nombril m embonic ; emonic.
neiger vi nevejar. non adv no ; nani (plus poli). ¢ non plus
nerveux, -euse adj nervos, -osa ; nervut, -uda. = tapauc.
nettoyer vf nestejar ; escurar. nos adj nostes, -as.
neuf adj nau. notre adj noste, -a.
neuf, -ve adj néu, -¢va. nouer vf nosar ; nosicar.
neuneu adj conhanhe, -a. 1. nous pr.sujet nosauts, -tas.
neveu m nebot. 2. nous pr.Cop/coI nos.
nez m nas. nouveau, -elle adj novéth, -¢ra.
ni... ni... conj ni... ni... nouveauté f novetat.
nichon m cujot. noyau m 0s ; peroc.
nid m niu ; nic. 1. noyer m nogueir.
niéce fneboda. 2. noyer vt negar.
nceeud m noi ; noseth ; nosic. nu, e adj nud, -usa.
noir, e adj negre, -a. nuage m crum.
noisetier m auglanéir ; nosilhéir. nuit fnuit.
noisette fauglana ; nosilha. nulle part ady enloc.
noix f'1. (gén. ou seche) esquilhot m ; nuque fbarra do coth ; copeton m.
(o)
objet encombrant m hasiu ; barranquina f. orge forge m ; ordi m.
obscur, e adj escur, a. orme m olom ; umeéu.
obstacle m puixiu ; poixiu. orner vt (fleurir) flocar.
odeur f'sent m. orniére frodau m ; escarretera.
ceil m ulh ; oclh. ¢ fermer les yeux clumar ; orteil m artelh ; espesic.
cluchar ; clucar. ¢ ne pas avoir froid aux yeux ortie f'(h)ortiga ; ortriga ; ostriga ; ostric.
n’auger pas pour de la bruma. ¢ faire les gros 0s m 0s.
yeux raulhar los ulhs. oser vt gausar.
ceuf m eu. osier m vime.
offrir vt aufrir. ou conj o.
oie fauca. ou pr/ady ont ; ente.
oignon m aunhon. oubli m aublit.
oiseau m auscth. oublier v¢ aublidar. 4 oublier I’essentiel
oisillon m ausilhon ; auserilhon. quitar lo pus béth ase a gratuixar.
ombre fombra. oui adv 0 ; 0-bé.
omelette f moleta. outil m utis.
oncle m oncle. ouvert, e adj obert, a ; dubért, a ; drubert, a ;
ongle m uncla f'; ungla f'; ungle. draubert, a ; daurit, -ida. ¢ grand ouvert, e
onze adj onze. landat, -ada ; lande, -a.
orage m auratge. ouvrir vz obrir ; dubrir ; drubir ; draubir ;

oreille faurclha. ¢ tendre ’oreille xaurelhar. = daurir. ¢ ouvrir en grand landar.
¢ dur, e d’oreille contrausit, -ida.

P

page fpaja. paire fparelh m.
paille f'palha. péle adj palle, -a.
pain m pan. palir vi pallir. ¢ faire palir ablasir.
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palombe fpaloma.

palombiére fpalome(i)ra.

palpiter vi heser tipa-tapa.

pancarte f plancarta.

panier m paneir ; pairot.

papier m papeéir.

papillon m parpalhon ; parpalhou.

paquerette f marguerirota.

par prép per. ¢ par le per lo ; prau ; pro. ¢
par les (m.) per los ; pras ; pros.

paraitre vi paréixer.

parapluie m parsol ; parassol.

parce que conj perque.

pardon m perdon.

paré, e adj (sens de : décoré, dégoulinant,
parsemé, recouvert de...) pimpenent, a.

pareil, le adj parelh, a.

parent, e s parent, a.

parfois adv de cops ; quauque cop.

parler vi/vt parlar.

parole f paraula. ¢ les paroles s’envolent,
les écrits restent parla papeir, taisa-te lenga.

parrain m pairin.

partager vt partatjar ; partitjar.

partie fpartida.

partir vi se’n anar.

partout ady pertot.

1. pas adv pas. ¢ pas du tout (pas) briga ;
(pas) lenge.

2. pas m pas.

passage m passatge.

passer vt/vi passar. 4 il va le sentir passer la
peth vai li’n sabar. 4 ne rien laisser passer ne’n
deixar pas una a descapitar.

passer (se) vpr se passar.

patati et patata (et) adv e tota la broca ; e
mossur lo cure éra cachat dens lo gabinet.

patauger vi chaupicar ; pautrinhar.

péate fpasta.

patte f pauta ; pata.

paume f pauma.

paupiére fperpeth m.

pauvre adj/s praube, -a ; praubet, a (comme
interj.). ¢ pauvre comme Job praube, -a coma
un rat de gléisa ; praube, -a coma un grith. ¢
pauvre hére missard.

payer vt/vi pagar.

peau fpeth.

péche f 1. (fruit) persec ; pessec. ¢ 2.
(activité) pesca.

1. pécher m persegueir ; pessegueir.

2. pécher vt/vi pescar.

pécheur, -euse s pescaire, -a ; pesquiteir,
-¢(1)ra.

peindre vi/vt pintrar.

peine fpena.

péle-méle adv au barrei ; tot barrejat.

peler vi/vt (gén.) pelar.

pelle fpala.

pencher (se) vpr se clinar.

pendant prép pendent.

pendre vi/vt (pendouiller, suspendre)
pindolar ; pendilhar.

pénible adj (qgn) haissable, -a.

penser vi/yt pensar.

pépin m grana f.

percer vt pagar ; ponchonar.

percher (se) vpr s’escluncar ; se jocar ;
s’apitar.

perdre vt/vi perder.

perdrix fperdric ; perdic.

pére m pair. ¢ tel pére, tel fils de raca lo can
caga.

1. personne adv digun.

2. personne f persona.

peser vi/vt pesar.

pet m pet.

péter vi/vt petar.

petit, e adj petit, a ; pichon, a ; pichot, a.

petit-déjeuner m dejunar.

petit-fils m rehilh.

petite-fille f rehilha.

peu advy pauc ; chic.

peuple m puple ; puble.

peuplier m briule ; biule.

peur fpour.

peureux, -euse adj pauruc, -uga ; paurut, -uda.

peut-étre adv belcu.

pichet m picheir ; toca f'; tarrasson.

1. picoler vi churlar ; pintar ; pitanxar ;
xabrotar.

2. picoler vz churlar ; pintar.

picorer vi/vt piaucar.

pie f agaca.

piece f'1. (salle, parcelle, morceau) peca. I
2. (tissu) pedag m ; pega.

pied m pe. ¢ pied de mouton (champignon)
cama d’agolha f.

pierre fpéira.

piétiner v¢ trepinhar ; trapinhar ; traupinhar ;
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traulhar.

pigeon m pijon.

pigne fpinha.

piler vt espochir ; espotir ; grusar.

pin m pin.

pince f pinca.

pincer vz penhicar ; punhicar.

pinéde f pinadar m.

pinson m pingan.

pintade f pintarra.

pipelette fjavassa ; java.

piquer vz 1. (avec gqch de piquant) fissar
ponchar ; pinchar ; pincar. |2. (deérober)
raspiar ; sapir.

piqire f fissa.

pis m bragueéir.

pisser vi/vt pixar. 4 ¢’est comme pisser dans
un violon aquo’s bater 1’aiga demb un baston. ¢
c’est a se pisser dessus de rire i a de qué ne’n
plorar dedens sons pantalons. ¢ je te pisse a la
raie te pixi au quiu demb una granda canavera.

pitié fpietat ; compassion. 4 plein, e de pitié
pietadds, -osa ; compassionds, -0sa.

place f'placa.

plaie f'plaga. ¢ quelle plaie ! quala barloca !

plaindre v¢ planher.

plaisanter vi badinar.

plaisanterie f badinada.

plaisir m plaser.

planche fplanca.

plancher m planxat.

planter vt 1. (plantation) plantar. I 2.
(ongles...) entarnar.

plat m plat.

plein, e adj plenh, a ; plen, a. ¢ plein, e a ras
bord rasat, -ada ; raseir, -¢(i)ra ; apitat, -ada
(matieres solides).

pleurer vi/vt plorar.

pleurnicher vi plorinhar.

pleuvoir vi/vt plaver.

pli m plec.

plier vt/vi plegar.

plonger vi capuixar.

plouc m benaujant ; bicanas ; bic ; pibe.

pluie fpluja.

plume f pluma.

plus adv 1. (davantage) pus ; mei. ¢ plus...
plus... tant mei... tant méi... I 2. (nég.) pas mei.

plutét adv puléu.

pluvieux, -euse adj plavinhos, -osa.

poche fpocha.

poéle fpadéra.

poids m pes.

poignée f 1. (quantité) punh m ; punhat m ;
punherat m ; punhada. I 2. (de mains) punhada.

poignet m punhet.

poil m peu.

poing m punh.

point m punt.

pointe f punta.

pointu, e adj ponchut, -uda.

poire fpera.

poirier m 1. (arbre) peréir. I 2. (gym) casse-
dret.

pois m peseu.

poisseux, -euse adj mostds, -osa ; enrosinat,
-ada ; rosiat, -ada.

poisson m peix.

poivre m péber ; pebre.

poli, e adj polit, -ida.

pomme f poma.

pommier m pomeir.

pondre vi/vt ponder.

pont m pont.

porc m porc.

port m port.

porte fporta.

porter v portar.

poser vf pausar.

pot m pot.

potiron m cuja f.

pou m pesolh.

poule fpola.

poulet m polet.

pour prép per. ¢ pour le per lo ; pro ; prau. ¢
pour les (m.) per los ; pros ; pras.

pourquoi adv perqué.

pourrir vi/vt porrir.

pourtant adv cequela ; ¢aquela ; gaquala.

pousser vi/vt possar.

pouvoir v&/m poder. ¢ ne plus en pouvoir
estar a non-plus.

prairie f prada.

précoce adj doriu, -iva ; aboriu, -iva.

préférer vt preferar ; aimar mei.

premier, -ere adj pruméir, -¢(i)ra ; permeir,
-e(i)ra.

prendre v¢ préner ; gahar.

prénom m prenom.

préoccupé, e adj encoentat, -ada.
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prés de prép au ras de. prigond, a.

présenter vt 1. (gén.) presentar. I 2. promettre v¢ prométer.
(montrer, tendre) parar. propager (se) vpr (marcottage notamm.)
presser vt (comprimer) sarcir ; honhar. canhotar.
presser (se) vpr se preixar. propos m prepaus.
prét, e adj prest, a. prune fpruva ; pruna.
préter vz prestar. prunier m pruveir ; prunéir.
printemps m primtemps. puce f piuse.
prix m pretz. 1. puer vi pudir.
prochain, e adj que vén. 2. puer v¢ pudir a.
proche adj proixe, -a. puis ady pui ; apui.
procurer (se) vpr s’acasir. puits m puch ; puix.
profond, e adj prihont, a ; pruhont, a ; pupille f'(@il) nina.
1. quand conj quand ; quora ; quora. quelque part adv en quauque loc.
2. quand adv quand. quelques adj quauques, -as.
quatorze adj quatorze. quelques-uns, -unes pr quauques-uns, -as-
quatre adj quate. unas.
quatre-vingt-dix adj quate-vint-detz. quelqu’un pr quauqu’un.
quatre-vingts adj quate-vint. quels, -lles adj quaus, -alas.
1. que conj/pr.rel que. ¢ ne... que sonque. question f question.
2. que pr.interr que. queue f'coa ; coeta ; coga.
3. que adv.excl coma. ¢ que de... ! quin de... ! 1. qui pr.rel que ; qui (apres prép).
quel, le adj quau, -ala. 2. qui pr.interr qui.
quelque chose pr quauquarré ; quauqua-r¢ ; quinze adj quinze.
quauquarrés ; quicom. quoi pr que.
R
rabacher v repitolar. rare adj rale, -a.
raccourci m travessa f. raser vf rasar.
raclée f estamada ; pila. rassasié, e adj sadoth, -ora.
racler v¢ rasclar. rassasier vt sadorar.
radis m rafle. rassembler v¢ amainar ; amassar.
radoter vi repapiar. rat m rat.
rafraichir vz rafresquir. rateau m rastcth ; resteth.
raide adj redde, -a. ravin m regana f.
raisin m rasim. rayon m rai.
rale m gargalh. rebiffer (se) vpr se reganhar ; se tornar.
ralentir vi/vt ralentir. rebondir vi rebombir.
raler vi (grommeler) rimonar ; marronar. recevoir vz recéber.
rallonger vt/vi alongar. reconnaitre vz reconéixer.
ramasser vf amassar ; ‘massar ; recaptar. reculer vi/vt recular.
rang m reng. refrain m repic.
rangée frenga. regarder vz gueitar.
ranger vt (placer en lieu siir) recaptar ; regret (a) adv a degreu.
estujar ; sarrar. rejoindre v¢ rejunher ; joénher.
rapiat m caga-magre. reluquer v¢ lutzar ; luvar.
rapporter vt (rendre) tornar. remplir v¢ plenhar ; plenar.
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remuer vi/vt remudar.

rendre vt (redonner) tornar.

renfrogné, e adj reganhat, -ada.

renifler ve/vi sinar ; simsar.

rentrer vi 1. (revenir) tornar ; se’n tornar. I
2. (entrer de nouveau) rentrar.

renverser vf xambertar.

renverser (se) vpr (en arriere) heéser
cuupelet.

répartie f ¢ avoir de la répartie n’estar pas
long a la virada.

repas m repas.

repasser vt (habit) lissar.

répondre vi/vt responder.

réponse f responsa.

requinquer vf reviscolar ; revispolar.

respirer vi alentar.

ressembler a v¢ semblar.

rester vi/vt damorar.

restes mpl (nourriture) estrolhas f.

retentir vi trenir.

1. retourner vi tornar ; se’n tornar.

2. retourner vf revirar.

rétrécir vi/vt estrecir ; estretesir.

réussir vt/vi russir. ¢ réussir a s’escaser a.

révasser vi reivassejar ; badar.

réveil m revelh.

réveiller v¢ revelhar ; desendromir.

revenir vi (rentrer) tornar ; se’n tornar. ¢ je
n’en reviens pas copi la vaixeéra ; copi la
carmalheéra.

revoir (au) interj adixatz (vouv./coll.) ; adiu
(tut. sing.).

ribambelle fsica-saca ; torriat m ; cagada ;
groada ; espampada ; tapada.

sa adj sa.

sable m sable.

sacré, e adj (fig. uniq.) franc, a ; brave, -a.
sage adj sage, -ja.

saigner vi/vt sangnar.

saisir vz gahar ; croixar ; charpir.

salade f'salada.

salamandre f escorpion m.

sale adj calhet, a ; jabros, -osa ; fraunhds, -osa.

salir vz bardissar ; braudixar ; barlacar ;
jabrosar ; enjabrosar.

salive f'xaliva.

saluer vz saludar.

rien pr res ; ré.

rigole frolhot m ; coléira ; sangnada.

rire vi/m riser. 4 rire a gorge déployée riser
a plenh caneth.

robe frauba.

robinet m robinet.

robuste adj garrut, -uda.

roche froca.

ronce f'séga ; romec m ; arronda.

rond m rond. ¢ sans un rond xentz auger la
pita.

ronfler vi ronclar.

ronger vf romigar ; romegar ; rosigar ;
roganhar.

1. rose frosa.

2. rose adj rose, -a.

roseau m canavera f.

rosier m roseir.

rosser vt batanar ; tocar la borra a ; sautar la
péth a.

roue froda.

rouge adj roge, -ja. 4 rouge comme une
pivoine roge, -ja coma una guinauda.

rouge-gorge m ropic ; ropit.

rouler vi/vt rollar.

rouler (se) vpr (par terre) se bordissar ; se
toriar ; porquejar.

roux, -ousse adj ros, sa.

ruche f'bornac m.

rude adj (surface) ruixe, -a.

rue fru(v)a.

ruelle f carruet ; carrerot ; carre(i)rota.

rugueux, -euse adj ruixe, -a.

ruine froina.

ruisseau m riu. ¢ petit ruisseau rolha f.

S

salut ! interj adiu !

samedi m dissabte.

sang m sang. ¢ se faire du mauvais sang
se’n dar ; migrar.

sanglant, e adj sangnos, -osa.

sans prép xentz ; sans.

sarment m xerment ; eixerment.

sauce f'saussa.

saule m sause. ¢ saule blanc aubar.

saut m saut.

sauter vi/vt sautar. 4 il sauterait sur tout ce
qui bouge sauteré una craba.

sautiller vi sautricar.
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sauvage adj sauvatge, -tja. desser ; aiere au seir.

savoir vt/m saber. soit... soit... conj sii... sii... ; siqui... siqui...
savon m sabon. sol m (terre) sou.
scier vt segar. soleil m sorelh. ¢ en plein soleil au rabat do
se pr se. sorelh.
seau m selha f. sommeil m somelh.
sec, -éche adj sec, a. 1. son adj son.
sécher vi/vt secar. 2. son m 1. (bruit) son. I 2. (résidu) bren.
secouer vt/vi segutir ; segotir ; secudir ; sonner vi/vt sonar.
secodir. 1. sortir vi sortir.
seigle m segle ; secle. 2. sortir vt sortir ; tirar (enlever).
sein m popa f. soudain tot d’un cop.
seize adj setze. souffle m bohet.
sel m sau f. souffler vi/vt bohar.
selon prép sivant. souffrir vi sofrir.
semaine f'semmana. soulager vt solatjar.
sembler vt/vi semblar. soulever vt suslevar ; saulevar.
semer vf samiar ; samenar. soupe f'sopa.
sens m sens. source f'(s.pr.) hont.
sentier m rotet ; caminot. sourcil m ussa f.
sentir vt 1. (humer) sentir. I 2. (avoir une sourd, e adj xord, a ; sord, a.
odeur de) sentir a. sourire m/vi sorriser.
sept adj sét. souris fsorit m.
septembre m setembre. sous prép devath.
serpent m serp f. souvenir (se) vpr se sovenir ; se Sovener ; se
serpilliére f guclha. SOVIT.
serrer vt sarrar. souvent adv sovent ; soent.
serrure f'sarralha. sucer vt chucar.
servante f goja ; goia. suer vi susar ; susilhar.
servir vt/vi servir. sueur f susor.
ses adj sons, ses. suffisamment adv prampo.
seuil m solar. suinter vi chumar ; chemir.
seul, e adj sol, a. ¢ tout, e seul, e tot, a solet, a. suite f'seguida. ¢ X fois de suite X cops de
seulement adv sonque. tira ; X cops de seguit. 4 tout de suite cop sec ;
1. si adv 1. (tellement) ta (avant consonne) ;  d’abord.
tant (autres cas). I 2. (affirm.) sifet. suivre vz seguir.
2. si conj se. sur prép sus. ¢ sur le sus lo ; so ; sau. ¢ sur
siege m (pour s’asseoir) xeite. les (m.) sus los ; sos ; sas.
siffler vi/vt xiular. siir, e adj segur, a. ¢ bien sir solide.
simple adj simple, -a. sureau m saiic.
six adj xéis. surnom m xafre.
sceur f'sor. susceptible adj senticos, -osa ; mosquiu, -iva.
soigner vt sonhar. suspendre v¢ 1. (s.fig.) suspénder. I 2. (s.pr)
soir m desser ; desseir. 4 ce soir desser ; pindolar ; pendilhar.
desseir. 4 hier soir arseir ; geir au seir ; geir sympa adj bonicot, a.
T
ta adj ta. tablier m damantau.
tabac m tabac. tabouret m selot.
table ftaula. tacheté, e adj pigalhat, -ada.
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tailler vz 1. (gén.) talhar ; picar. I 2.

(végétaux) podar.

taire (se) vpr se taisar.
talon m talon. ¢ tourner les talons virar cap

Sus coa.

talus m tap.

tant adv tant. ¢ tant pis rai.

tante f tanta.

taon m tavan ; chavan.

tapir (se) vpr s’aclatar.

tapis m tapis.

taquiner vz garejar.

tard ady tard.

tas m pilot ; patoc.

tasse f'taca.

tatillon, ne adj patilhos, -osa.
tatons (a) adv a tastugas ; a tastas.
taupe ftaupa ; bohon m.
taupiniére ftapocra ; taupinera ; bohomera.
taureau m brau ; taure.

te prte.

teindre vt tintar.

teinter vz tintar.

tellement adv tant.

tempe ftempla ; temple m.

temps m temps.

tenace adj esguerrit, -ida.

tendre vz 1. (gén.) ténder. I 2. (bras, main...)

tomber vi tombar. ¢ faire tomber tombar ;

descanilhar ; desquilhar.

ton adj ton.

tondre vt tonder.
tonneau m barrica f.
tordre vz torcer.

tot adv léu.

toucher vt tocar.
toujours ady totjorn ; totjamei (de fous temps).
tour m torn.

1. tourner vi 1. (gén.) virar. I 2. (dans tous

les sens) virolar ; virolejar.

2. tourner vt virar.

tournoyer vi virolar ; virolejar.

tous, -tes adj/pr tots, -tas.

tousser vi tuixir ; toixir.

tout pr tot. ¢ tout a I’heure totara.

tout, e adj tot, a.

toux f tuixir m ; toixir m.

tracas m travessa f; copa-cap.

tracasser vf turmentar ; saganar.

trace ftralha.

1.trainer v¢ trainar.

2.trainer vi trainar ; trigossar.

trancher vz trencar.

transporter v¢ carrejar ; carriotar (brouette).
trapu, e adj garrut, -uda.

travail m trabalh. ¢ mauvais travail bardis.

¢ faire du mauvais travail bardissar ;
gardolejar.

travailler vi trabalhar.

travailleur, -euse adj valent, a.

parar.
1. tenir vt téner ; chéner.
2. tenir vi (contenance) acaber. ¢ je n’y
tiens plus podi pas rejustir.

terre f terra.

terrine f gardala.

tes adj tons, tes.

tétard m capmarteth.

téte f cap.

téter vi/vt popar.

téton m popic.

tiede adj tebos, -osa.

tiens ! interj te !

tique f'lagas m ; legas m ; legaix m.
tirer vt tirar.

tiroir m tireta f.

tisser vz téixer.

toi pr tu.

toile f'tela.

toilette f ¢ faire sa toilette s’escurar.
toilettes fpl paris m.

toit m teulada f'; tiulada f.
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1. travers () prép a travers ; capvath.

2. travers (a) adv a travers.

traverser vt traversar ; travessar.
trébucher vi trabucar ; s’entravar.

tréfle m triholet ; trifolet.

treize adj tretze.

trembler vi tremblar.

trempé, e adj trempe, -a ; napit, -ida ; nhoc,

a ; chompe, -a.

1. tremper vi trempar.
2. tremper vt trempar (gén.) ; chompar

(gén.) ; napir (mouiller jusqu’aux os).

trente adj trenta.

treés adv bien ; redde.

tripoter v¢ ponhacar ; toquilhar.
trois adj tres.

tromper vt gorrar ; trompar.
tronc m tronc.



trop ady trop. tuer vt tuvar ; tuar.

trou m trauc. tuile f'teule m ; tiule m.

trouer vt traucar. tumulte m gatiborra f'; tribolice.
troupeau m tropeth ; ligot. tutoyer vz tutejar.

trouver vz trobar. tuyau m cancth ; canéra f.

truie ftruja.

un, e adj/art un, a.

vache f'vaca. vie f'via.
vagabond m vagamond. vieux, -eille adj vielh, a.
vallon m colina f. vif, -ive adj viu, -iva.
valoir v¢ valer. 4 ¢a ne vaut rien vau pas vigne f vinha.
mei que prusulha ; tant vau un pet de taix. ville f'vila.
vaurien m digun ; digunet ; carcan ; vin m vin.
carcanhas. vingt adj vint.
veau m vetéth ; vutéth. violon m vialon ; vielon.
veille f'velha. visage m mus.
veiller vi/vt velhar. visiter vz vesitar ; visitar.
vendange f vrenha. vite adv viste. 4 vite et mal fait a pilha-peroc.
vendanger vi/vt vrenhar. vivre vi/vt viver.
vendre v vénder. voici v vaci.
vendredi m divendres ; dives/divés. voila v vala ; vachi ; vaqui.
venimeux, -euse adj vrimos, -osa ; vrenhos, voir vt véser. ¢ va te faire voir vai te héser
-0sa ; venimos, -osa. lanléra.
venir vi venir ; véner ; Vir. voisin, e s/adj vesin, -ia.
vent m vent. volaille fporalha.
ventre m vente. 1. voler vi (air) volar.
venue fvinguda ; venguda. 2. voler vt derraubar ; panar.
ver m veérmi ; vérmie. 4 ver de terre bosic. voleter vi volitejar ; voletejar.
vermoulu, e adj cussoat, -ada ; cussonat, -ada. vos adj vostes, -as.
verre m veire. votre adj voste, -a.
verrou m garrolh ; carrolh. vouloir vz voler.
vers prép de caps a ; enta. 1. vous pr.sujet vosauts, -tas.
verser v versar ; vessar. 2. vous pr.cop/co1 vos.
vert, e adj verd, a. voité, e adj (qqn) cronhut, -uda ; plegat,
vessie f'bohica ; peteirola. -ada (en escacita).
veuf, -ve s veuse, -a ; veson, a. vouvoyer vt vosejar.
viande fvianda. voyou m arpalhan.
vide adj voit, a ; vuit, a. vrai, e adj vrai, a.
vider vf voitar ; vuitar. vue f'vista.

y pri.

25



Gascon - Frangais

Légende :
o Verbes a alternance vocalique (0/0, e/e). 0? Verbes a alternance vocalique a confirmer. [0] Verbes
avec ou sans alternance vocalique. 0 Verbes non inchoatifs. [0] Verbes inchoatifs ou non inchoatifs.

a [a] prép a ; chez.

abater [a'Bato] vz abattre.

abelha [a'Bejo] fabeille.

ablasir [aPla’zi] vz faire palir.
abondds, -osa [af3 T"dus -'duzo] adj

abondant, e.

abord (d’) [da'Boc(t)] adv tout de suite.
aboriu, -iva [aPu riv -'i1Bo] adj précoce.
abrasar [afra’za] vt détruire.

abric [a Brik] [a'Prit] m abri.

abricar [afri'ka] v¢ abriter.

abriu [a'Briv] m avril.

acabar [aka'Ba] vt finir.

acaber [aka'Be] vi tenir (étre contenu).
acasir (s’) [saka'zi] vpr se procurer.
acatifonhat, -ada [akatifu pat - nado] adj

emmélé, e.

achi [a'ci] adv la.

achiu [a'civ] adv la.

aci [a'si] adv ici.

aciu [a'siv] adv ici.

aclachir [akla'ci] vt écraser.

aclapar [akla'pa] vt aplatir ; écraser.
aclatar (s’) [sakla'ta] vpr se tapir.

acorra [a'kora] fappui m (s.pr./s.fig.) ; étai m.
aculh [a'ky1] m accueil.

aculher [a'kyjo] v¢ accueillir.

adaise [a'0a1zo] adv a aise.

adara [a'0aro] adv maintenant.

adiu [a'0iv] m/interj adieu ; salut ; bonjour

(tut. sing.) ; au revoir (tut. sing.).

adixatz [adi [ats] interj bonjour (vouv./coll.) ;

au revoir (vouv./coll.).

adret, a [a'Oret -'Oreto] adj adroit, e.
aduja [a'0y30] faide.

adujar [ady 3a] vt aider.

afar [a'fa] m affaire f.

afolar (s’) [safu'la] o? vpr avorter.
agaca [a'yaso] fpie.

agalhar [aya'ja] v arranger.

aganit, -ida [aya'nit - nid9] adj avide ;

épuisé, e.

ageir [a'3¢1] ady hier.

agenolhar (s’) [sazenu ja] vpr s’agenouiller.
agir [a'31] adv hier.

agolha [a'yujo] fbrebis.

agraula [a'yravls] f corneille.

agre, -a [a'yro] adj aigre.

agroar (s’) [sayru wa] vpr s’accroupir.
agulha [a'yyjo] faiguille.

agusar [ayy za] vt aiguiser.

ahissar [a.i'sa] vt exciter (asticoter, inciter,

embéter...).

ahuglar [a.y'yla] vi/vt hurler.

aiere [a'jera] adv hier. ¢ aiere au seir hier soir.
aiga [ aryo] feau.

aigat [e1 yat] m inondation f.

aigueéir [e1 yer| m évier.

aimar [e1 ' ma] v¢ aimer. ¢ aimar méi préférer.
ainat, -ada [e1 nat - nado] adj ainé, e.
airanhéra [e1ra nera] faraignée.

aise ['aizo] m aise f.

ajargat, -ada [azar yat - 'yado] adj accoutré, e.
aléia [a'lejo] fallée.

alentar [al&"'ta] vi respirer.

alh [a1] m ail.

alhons [a'jls] ady ailleurs.

alhors [a'jus] adv ailleurs.

aliga [a'liyo] falise.

aligueir [ali yer] m alisier.

alimaut [ali'mavt] m animal.

alinhar [ali pa] v¢ aligner.

alongar [al(" ga] vt allonger ; rallonger.
aluca-crampa [a lyko 'kra™pa] m luciole f.
alucar [aly ka] v¢ allumer.

alugrejar [alyyre'3a] vi briller.

alugret [aly yret] m éclair.

amainar [ame1 na] v¢ amasser ; assembler.
amanda [a'ma"da] f cerneau m.

amassa [a ' maso] adv ensemble.

amassar [ama'sa] vf amasser ; assembler ;

ramasser ; cueillir.

amatar [ama'ta] v¢ assommer.
amenhar [ame npa] v¢ amener.



amic, -iga [a'mik -'miya] s ami, e. 4 estar
amics coma perotas étre trés amis.

amigalhar [amiya'ja] v¢ cajoler.

amonacat, -ada [amuna'kat -'kado] adj
accoutre, e.

amor [a'mu] m amour.

amoriscar (s’) [samuris ka] vpr s’amouracher.

amoraos, -osa [amu rus - ruzd] s/adj
amoureux, -euse.

an [2"] m an.

anar [a'na] vi aller. ¢ anar coélher, anar
culher aller chercher. ¢ se’n anar partir.

andort [3" dort] m lien (fagot).

andorta [2" dorta] f'lien m (fagot).

anéth [a'net] m anneau.

anguila [3° gilo] fanguille.

anhéth [a net] m agneau.

animau(t) [ani mav(t)] m animal.

anisar (s’) [sani'za] vpr se blottir ; se mettre
au lit.

annada [3" nado] fannée.

antau [2"'tav] adv ainsi.

anuggeir [any 3e1] m ennui.

anuit [a'ny1(t)] adv aujourd’hui.

anujar [any 3a] v¢ ennuyer.

aolha [a'(W)ujo] fbrebis.

aost [a'ut] m aot.

aparéixer [apa'refo] vi apparaitre.

aparténer [apar teno] vi appartenir.

aperar [ape ra] o vt appeler.

apercéber [aper'sefo] vt apercevoir.

apilotar [apilu'ta] o v entasser.

apitar (s’) [sapi'ta] vpr se jucher.

apitat, -ada [api tat - tado] adj plein, e a ras
bord (matieres solides).

apoiar [apu'ja] o? v appuyer.

apréner [a prend] vt apprendre.

apres [a pres| adv/prép apres.

aprés-doman [a prezou ma’] adv apres-
demain.

aprigondir [apriyl"'di] v¢ approfondir.

aprivausar [aprifpo 'za] v¢ apprivoiser.

aproixar [apru’[a] o vi/vt approcher.

apruhontir [apryQi"'ti] vt approfondir.

apui [a py1] adv puis.

1. aqueste, -a [a'kesto] adj ce, tte (pres).

2. aqueste, -a [a'kesto] pr celui-ci, celle-ci.

1. aquestes, -as [a kestos] adj ces (pres).

2. aquestes, -as [a kestos] pr ceux-ci, celles-ci.
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1. aqueth, -era [a ket - 'kera] adj ce, tte (loin).

2. aqueth, -era [a'ket - 'kera] pr celui-1a, celle-la.

1. aqueths, -eras [a kets - 'keras] adj ces (loin).

2. aqueths, -eras [a'kets - 'keros] pr ceux-la,
celles-la.

aqui [a'ki] adv 1a ; 1a-bas.

aquijar [aki'za] vi charrier (fam.). ¢ aquijar
la cabana charrier (fam.).

aquiu [a'kiv] adv 1a.

aquo [a'ko] prca ; cela. ¢ aquo’s c’est. ¢
aquo’ra c’était.

aquo-’chi [ako'ci] pr ca ; cela.

aranha [a'rana] faraignée.

arcada [ar'kado] farc-en-ciel m.

arcanciél [ackd'sjel] m arc-en-ciel.

arda ['acd9o] f mite.

ardila [ar'dilo] fargile.

arésta [a'resto] faréte (gén.).

arganic, -iga [arya'nik -'niyo] adj avide. ¢
arganic coma un pioc gourmand comme un
dindon.

argent [ar'38"] m argent.

arpalhan [arpa'ja®] m voyou.

arréir [a're1] m/adj/adv arriére.

arrenjar [ar€"ja] vf arranger.

arreést [a'res| m arrét.

arrestar [ares'ta] o vt/vi arréter.

arribada [ari'Bada] farrivée.

arribar [ari'Ba] vi arriver.

arronda [art"ds] fronce.

arrucar (s’) [sary'ka] vpr se blottir.

arunan [ary'nd"] adv I’année derniére.

arrusplar [arys'pla] vt grimper.

artelh [ar'ter] m orteil.

ase ['azo] m ane. ¢ quitar lo pus beth ase a
gratuixar oublier ’essentiel.

asoet [a'zwet] m anon.

assajar [asa'3a] vt essayer.

assieta [a'sjeto] fassiette.

atau [a'tau] adv ainsi.

aténder [a't€"do] vt attendre.

atge ['ajo] ['aco] m age.

atitolar [atitu'la] o? vt cajoler.

atricat, -ada [atri'kat -'kado] adj accoutré, e.

atruc [a'trys] m attroupement.

atucar [a'tyka] vt accabler ; assommer.

au [pv] pr le (pr. neutre).

aubar [pou'Ba] m saule blanc.

aublidar [pupli'da] v¢ oublier.

aublit [pu'Blit] m oubli.



aubre ['puPro] m arbre.

auca ['avko] foie.

aufrir [pou'fri] o vt offrir.

auger [pu'ze] vt avoir.

auger ['av3o] vt avoir.

auglana [pu'ylana] fnoisette.
auglaneir [puyla'ner] m noisetier.
aujon, a [pv'30° -'3una] s ancétre.
aunhon [po'nli"] m oignon.
auratge [pu'rajo] [pu'raco] m orage.
aure ['avro] m arbre.

aurelha [pu'rejo] foreille.
auserilhon [pouzeri'jii’] m oisillon.
auséth [pu'zet] m oiseau.
ausilhon [pvzi'ji"] m oisillon.
ausir [pu'zi| vz entendre.

aut, a [aot 'avto] adj/pr autre.

bacar [ba'ka] vi manger salement.
badalhar [bada'ja] vi bailler.

badar [ba'0a] vi révasser.

badinada [badi'nads] f'blague ; plaisanterie.
badinar [badi'na] vi plaisanter.

baixar [ba'[a] v¢/vi baisser.

bala ['balo] f'balle.

balhar [ba'ja] vz donner.

balot [ba'lot] m 1&vre f.

banc [ba’] m banc.

bandat, -ada [ba"dat -'dado] adj ivre.
banhar (se) [sefa'na] vpr se baigner.
bardis [bar'0is] m mauvais travail. ¢ héser

bardis faire de la merde.

1. bardissar [bar0i'sa] v salir.
2. bardissar [bardi'sa] vi faire du mauvais

travail.

bareja [ba're30] f'balai m.

barejar [bare'za] vt balayer.

bargar [bar'ya] vz briser.

bargar (se) [sePar'ya]vpr se faire mal.
bargat, -ada [bar'yat -'yado] adj épuisé, e.
barguinar [baryi'na] vi hésiter.

barlacar [barlu'ka] vt salir.

barloca [bar'loko] f¢ quala barloca ! quelle

plaie !

barralh [ba'rai] m enclos.

barranquina [bara”kina] f objet encombrant m.

barrar [ba'ra] v¢ fermer.
barrei [ba'rer] m mélange. ¢ au barrei péle-

méle.

autant [pv'ta’] adv/pr autant.
aute, -a ['avto] adj/pr autre.
autes cops [ avtos'kops] [  avtos'kots] adv

autrefois.

autone [0'tona] m automne.

autorn [po'tur] adv autour.

auts cops (d’) [dous'kops] ady autrefois.
avalar [awa'la] [aPa'la] vt avaler.
avancar [awa'sa] [aPa'sa] v&/vi avancer.
avant [a'wa’] [a'Ba"] prép/adv/m avant.
avant-geir [awa"'3e1] adv avant-hier.
avants [a'was] prép/ady avant.

aviada [a'Bjada] f essor m.

aviar [a'Bja] vt envoyer ; lancer.

aviat [a'Bjat] m dispute f.

axeitar (s’) [safer'ta] o vpr s’asseoir.

barrejadis [bareza'dis] m mélange.
barrejar [bare'za] vt mélanger. ¢ tot

barrejat péle-méle.

barrejat [bare'zat] m mélange.

barrica [ba'riko] ftonneau.

barricotar [bariku'ta] o vi dégringoler.
barrot [ba'rot]m baton.

barrulhar [bary'ja] vi dégringoler.

bas, sa [bas 'baso] adj bas, se.

baston [bas'tli’] m baton.

batanar [bata'na] vz rosser.

bater ['bato] v¢ battre. ¢ aquo’s bater I’aiga

demb un baston c’est comme pisser dans un
violon.

bava ['bawo] ['bafo] f'bave.

bavilha [ba'wijo] [ba'bija] fbave.
beguejar [beye'3a] vi bégayer.

beléu [be'lev] adv peut-étre.

ben [b&"] m bien.

benaujant [benpbv'33"] m plouc.

benesir [bene'zi] vt bénir.

béra pausa [ bera'pavzo] adv longtemps.
bergaud [ber'yav]| m frelon.

berla ['berlo] f couille.

bertolejar [bertule'za] vi bégayer.
besonh [be'zun] [be'z’] m besoin. ¢ X m’es

de besonh j’ai besoin de X.
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besson, a [be'sli’ -'suno] s/adj jumeau, -elle.
bestia ['besti] ['bestjo] fbéte.

béth, -éra [bet 'bera] adj beau, -elle.
béth-arremat [betare'mat] adv beaucoup. ¢



béth-arremat de cops de nombreuses fois.

beu [beuv] m beeuf.

1. béver ['beuva] ['bePa] vi/vt boire.

2. béver ['beva] ['befo] m boisson f.

bic [bik] m plouc.

bica ['biko] f'baiser m.

bicanas [bika'nas] m plouc.

bien [bj&"] adv bien ; tres ; beaucoup.

bienléu [bj€'lev] adv bientot.

bienvinguda [bjé™"bi"gyds] f bienvenue.

bilhet [bi'jet] m billet.

biule ['bivla] m peuplier.

blacar [bla'sa] vz blesser.

blanc, a [bla" 'bla"ko]adj blanc, he.

blat [blat] m blé. ¢ blat d’Espanha [blates-]
[blades-] mais.

blu, va [bly 'blyws] adj bleu, e.

boca ['buko] fbouche.

bogar [bu'sa] v¢ boucher.

boceth [bu'set] m bouchon.

bocin [bu'si"] m morceau ; bout (morceau).

bohar [bu.'(w)a] [bwa] vi/vt souftler.

bohet [bu.'(w)et] [bwet] m souffle.

bohica [bu'(w)ika] ['bwika] f vessie.

bohomeéra [bu.(w)u'mers] ftaupiniére.

bohon [bu.(w){i"] m taupe f.

boi [bo1] m bois (forét ; matiere).

boiat [bu'jat] m jeune homme.

boiata [bu'jato] fjeune fille.

boiradis [buira'dis] m mélange.

boirar [bur'ra] vt mélanger.

boixar [bu'[a] v¢ essuyer ; balayer.

boixoc [bu'[ok] m buisson.

bola ['bols] fbol m.

bolhent, a [bu'j€” -'j&é"ta] adj bouillant, e.

bolhir [bu'ji] vi bouillir.

bon, a [bll® 'buno] adj bon, ne. ¢ méi bon, a
meilleur, e.

bonicot, a [buni'kot -'koto] adj sympa.

bonur [bu'nyr] m bonheur.

bord [bor(t)] m bord.

bordissar (se) [sefurdi'sa] vpr se rouler (par
terre).

borent, a [bu'r€"] adj bouillant, e.

borir [bu'ri] vi bouillir.

bornac [bur'nak] m ruche f.

bornilhar [burni'ja] vi farfouiller.

borra ['burs] ¢ de borra de mauvaise
humeur. ¢ tocar la borra a rosser. ¢ la borra
ne’n sauta les coups pleuvent.

borrada [bu'rads] faverse.

borriu, -iva [bu'riv -'riwa] [-'rifo] adj de
mauvaise humeur.

bosc [bos] m bois (forét).

bosic [bu'zik] m lombric.

bosiga [bu'ziya] f friche.

bossalon [busa'lii”] m frelon.

botar [bu'ta] v¢ mettre.

botir [bu'ti] vi bouder.

botjar [bu'ja] vi/vt bouger.

boton [bu'ti’] m bouton.

brac [bras] m bras.

bragugéir [bra'yer] m pis.

bram [bra’] m hurlement.

bramar [bra'ma] vi/vt hurler ; gueuler.

brana ['brano] f'branda.

branca ['bra"ko] fbranche.

brandolar [bra"du'la] o vz agiter.

brandolhar [bra"du'ja] vt agiter.

brau [brav] m taureau.

brauda ['bravdo] f'boue.

braudixar [broudi'[a] vf salir.

braulhar [brou'ja] vi/vt aboyer.

brave, -a ['braPo] adj gentil, le ; sacré, e (fig.).

brecar [bre'sa] o vt bercer.

bren [br€’] m son (résidu).

briga ['briya] adv pas du tout.

brigalha [bri'yajo] f miette.

brimbaud [bi™'baut] m ¢ héser lo
brimbaud faire la féte.

briule ['brivla] m peuplier.

broc [brok] m écharde f'; épine f'; cruche 1. ¢
es tombada sus un borrelhon de brocs elle a
vu le loup.

broca (e tota la) [e tutola'Broko] advy et patati
et patata.

broi, a [bro1 'brojo] adj beau, -elle ; joli, e.

brolhassar [bruja'sa] vi bruiner.

broncir [brii'si] vi gronder ; bourdonner.

bronha ['bruna] fbosse (hématome).

bronzir [brii'zi] vi gronder ; bourdonner.

brostar [brus'ta] vi/vt boufter.

brostéir [brus'ter] m fourré.

bruga ['bryys] fbruyere.

bruit [bryi(t)] m bruit.

bruixoc [bry'[ok] m buisson.

bruja ['bry3o] fbruyére.

bruma ['brymoa] fbrume. ¢ n’auger pas
pour de la bruma ne pas avoir froid aux yeux.

brumalhar [bryma'ja] vi bruiner.



brumassar [bryma'sa] vi bruiner.
brumerar [bryme'ra] © vi bruiner.
brun, a [bc§’ 'bryna] adj brun, e.
bulhent, a [by'j¢" -'j€"to] adj bouillant, e.
bulhir [by'ji] o vi bouillir.

‘cabar [ka'Ba] vt finir.

cabelh [ka'Ber] m épi (gén.).

cabinet [kai'net] m armoire f.

caborna [ka'Borna] f creux (arbre).
cabornut, -uda [kaPur'nyt -'ny09] adj creux,

-euse (arbre).

caca ['kaso] f chasse.

cacaire [ka'sairo] m chasseur.

cacar [ka'sa] vi/vt chasser.

cacare, -a [ka'kars] s gitan, e.

cachar [ka'ca] vt cacher.

cada ['kado] adj chaque.

caduc, a [ka'oyk -'0yko] adj/s idiot, e.
caducas, -assa [kady'kas -'kaso] adj/s idiot, e.
cadun, a [ka'0y" -'Oyno] pr chacun, e.
caduquejar [kadyke'za] vi dire des bétises.
caga-au-niu [ kaypo'niv] m avorton.
caga-magre [ kays'mayro] m rapiat.
cagada [ka'yado] fribambelle.

cagar [ka'ya] vi/vt chier.

cagolha [ka'yujo] fescargot m.

caixau [ka'[av] m molaire f.

calhau [ka'jav] m caillou.

calhet, a [ka'jet -'jeto] adj sale.

calhiva [ka'jiwo] [ka'jifo] f cheville (objet).
calhivar [kaji'wa] [kaji'Ba] m cheville f

(partie du corps).
calor [ka'lu] f'chaleur. 4 i héi calor il fait chaud.

cama ['kamo] fjambe. ¢ cama d’agolha

pied de mouton m (champignon).

camajot [kama'3ot] m jambon de devant.
cambiar [ka™bja] v&/vi changer.

camin [ka'mi’] m chemin.

caminot [kami'not] m sentier.

camp [ka’] m champ (gén.).

campana [ka™pana] f cloche.

campanha [ka™pano] f campagne.

can [ka"] m chien. ¢ de raca lo can caca tel

pere, tel fils.
canavéra [kana'wera] [kane'Bera] froseau m.

cancon [ka'sii"] f'chanson.
caneéra [ka'nera] ftuyau m.
canéth [ka'net] m tuyau. ¢ a plen canéth a
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burlar [byr'la] vi briler.
busca ['bysko] f'biiche.

1. buaver ['byBo] vi/vt boire.
2. buver ['byBo] m boisson f.

C

pleine bouche ; a gorge déployée.

canha ['kano] f'chienne ; flemme.

canhiuguéra [kapiv'yera] f cohue.

canhotar [kapu'ta] o vi se propager
(marcottage notamment).

canilha [ka'nijo] f chenille.

canjar [sa"ja]ve/vi changer.

cant [ka"] m chant.

cantar [ka"ta] vi/vt cantar. 4 cantar a plen
de cap chanter a tue-téte. ¢ s’héser cantar
Manon se faire sonner les cloches.

cap [kap] [kat] m téte f'; bout (extrémité). ¢
virar cap sus coa tourner les talons.

cap-pelat, -ada [kap(p)e'lat -'lado] adj chauve.

capéra [ka'pera] f chapelle.

caperar [kape'ra] o vt couvrir (recouvrir).

capéth [ka'pet] m chapeau.

capmartéth [kam(m)ar'tet] m tétard.

caps a (de) [de'kaPza] [de'kadza] prép vers.

capuixar [kapy'[a] vi plonger.

capvath [kab'bat] prép a travers.

caquala [saka'la] adv pourtant.

caquela [sake'la] adv pourtant.

caquetar [kake'ta] vi bavarder.

car, a [ka 'karo] adj cher, -¢re.

carbon [kar'Bl°] m charbon.

carcalhota (a) [akarka'jota] adv a califourchon.

carcan [kar'ka"] m vaurien.

carcanhas [karka'nas] m vaurien.

cargar [kar'ya] v¢ charger. ¢ cargat, -ada a
negar trop chargé, e.

carpe ['karpa] m charme (arbre).

carreirota [karer'rota] fruelle.

carrejar [kare'za] vt transporter.

carrerot [kare'rot] m ruelle f.

carrerota [kare'roto] fruelle.

carriotar [karju'tajo vt transporter (brouelle).

carrolh [ka'rur] m verrou.

carrota [ka'roto] f carotte.

carruet [kary'et] m ruelle f.

casau [ka'zav] m jardin (potager).

cascaribot [kaskari'Bot] m hanneton.

casse ['kasa] m chéne.



casse-dret [ kaso'Ocet] m poirier (gym).
castanha [kas'tans] f chataigne.
castanheir [kasta'ner] m chataignier.
catifonhat, -ada [katifu'nat -nado] adj

emmélé, e.

caucar [kou'sa] v¢ chausser. 4 cauca pas un

caduc/péc ce n’est pas la moiti¢ d’un idiot.

cauceta [kou'seto] f chaussette.
caucura [kou'syra] f chaussure.
caud, a [kau(t) 'kauvdo] adj chaud, e.
caudéira [kou'0e1ro] f chaudiere.
caudéra [kpu'0era] f chaudicre.
cauhar [ka'wa] vi/vt chauffer.
cauhatge [ka'wajo] [ka'waco] m chauffage.
cauja ['kav3o] fcage.

caulet [kou'let] m chou.

caumas [kou'mas] m chaleur lourde f.
causa ['kavzo] f chose ; cause.
causar [kouv'za] vt causer.

causir [kou'zi] v¢ choisir.

cautéra [kou'tera] f chaudiere.
cauvar [koo'Ba] vi/ve chauffer.

cauvatge [kou'Bajo] [kov'Baca] m chauffage.

cavala [ka'Balo] fjument.

cavaléir (a) [akaPa'le1] adv a califourchon.
cecar [se'ka] o vt chercher.

cementéri [sem&™teri] m cimeticre.

cent [s€"] adj cent.

cep [sep] m cepe ; champignon.

cequela [seke'la] adv pourtant.

cercar [ser'’ka] o vt chercher.

cerculh [ser'ky1] m cercueil.

ceregéir [sere'se1] m cerisier.

cerigéir [seri'3er] m cerisier.

cerija [se'ri3o] f cerise.

cervéth [ser'Bet] m cerveau.

céu [seu] m ciel.

chac [cak] m flaque f.

chaminéia [cami'ngjo] f cheminée.
chanat, -ada [ca'nat -'"nado] adj épuisé, e.
chancot [ca"kot] m flaque f.

changot [ca"got] m flaque f.

chapar [ca'pa] vi/vt bouffer.

chapilhar [capi'ja] vi/vt macher.

charlic [car'lik] m flaque f.

charme ['carmo] m charme (attrait).
charpir [car'pi] vz saisir.

charréc [ca'rek] m flaque f.

chauma ['cavmo] f friche.

chaumar [cou'ma] vi chomer. ¢ vau meéi
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chaumar que mau moler mieux vaut ne rien
faire que mal faire.

chaupicar [cooupi'ka] vi barboter ; patauger.
chavan [ca'Ba"] m taon.

chemir [ce'mi] vi suinter.

chéner ['cena] vt tenir.

cheriscauda [ceris'kauda] f chauve-souris.
chic [cik] adv peu.

chinchorlar [ci"cur'la] o? vt agiter (liquide).
chirisclar [ciris'’kla] vi gazouiller.
chompar [cli™pa] vf tremper.

chompe, -a ['cli™po] adj trempé, e.

chucar [cy'ka] vt sucer.

chumar [cy'ma] vi suinter.

churlar [cyr'la] vi/ve picoler.

ciel [sjel] m ciel.

cimot [si'mot] m cime f.

cinglant [si"'gla"] m couleuvre f.

cisclar [sis'kla] vi pousser des cris aigus.
cisclet [sis'klet] m cri aigu ; loquet.

ciseus [si'zevs] mpl ciseaux.

civada [si'Bado] favoine.

civasa [si'wazo] [si'Baza] favoine.

clapat [kla'pat] m gifle f.

clar, a [kla 'klaro] adj clair, e.

1. clau [klav] fclef.

2. clau [klav] m clou.

clavar [kla'wa] [kla'Ba] vz fermer a clef.
claverar [klawe'ra] [klaBe'ra] o v¢ clouer.
cléix [kle[] m coquille f.

clésc [kles] m coquille f.

clinar (se) [sekli'na] vpr se pencher.
cliquetas (a les) [aleskli'ketas] adv a I’aube.
clocha ['kloca] fcloche.

clonche, -a ['klli"co] adj blet, te.

clonche, -a ['kl3"co] adj blet, te.

cloquejar [kluke'za] vi glousser (poule).
clot [klot] m creux (terre) ; mare f.

clota ['kloto] f mare.

clucar [kly'ka] vi fermer les yeux.

cluchar [kly'ca] vi fermer les yeux.
clumar [kly'ma] vi fermer les yeux.

¢0 [so] pr ce. ¢ ¢0 que ce que.

coa ['kuwo] f queue. ¢ me’n lequeri la coa

au gat j’en mettrais ma main au feu. 4 virar cap
sus coa tourner les talons.

coarre ['kwara] m avare.
cobérta [ku'Berta] f couverture.
cobrir [ku'Bri] v¢ couvrir.

coc [kok] m gateau.



cochar (se) [seku'ca] vpr se coucher.

cochin [ku'ci"] m coussin.

cocolar [kuku'la] v cajoler.

cocon [ku'kii’] m biscuit.

code ['kuda] m coude.

codonh [ku'0un] [ku'di"] m coing.

coeir [kwer] m cuir.

coer [kwe] m cuir.

coeta ['kweto] f queue.

coga ['kuya] f queue.

cohar [ku'(w)a] [kwa] o? vz coiffer.

cohin [ku'(w)i"] [kwi’] m coin.

coifar [kur'fa] vz coiffer.

coimeéth [kur'met] m coulemelle f.

coison [kur'zdl"] f cuisson.

coit, a [kort 'korto] adj cuit, e.

coixin [ku'[i"] m coussin.

colacion [kula'sjii’] f gotiter m. ¢ héser
colacion golter.

coleira [ku'leico] frigole.

colera [ku'lera] fcolere.

colhonada [kuju'nada] f blague (histoire drole).

colina [ku'lina] f'vallon m.

color [ku'lu] f couleur.

1. coma ['kuma] conj/prép comme.

2. coma ['kumo] adv.interr comment.

3. coma ['kuma] adv.excl que.

coma [ku'ma] adv comment.

compassion [kii"pa'sjii’] fpitié.

compassionds, -osa [kii"pasju'nus -'nuza]
adj plein, e de pitié.

compréner [kii™'prena] v¢ comprendre.

compte ['kii"to] m compte.

comuna [ku'myns] f commune.

conéixer [ku'nefa] vf connaitre.

conéixer (se) [seku'nefs] vpr s’y connaitre.

confonder [ki'fi"ds] v¢ confondre.

conhanhe, -a [ku'nans] adj neuneu.

conilhar [kuni'ja] vi glander.

conselh [kii'ser] m conseil.

conte ['kli"to]m conte. ¢ un conte de vira-
mon-oncle un conte a dormir debout.

contra ['kli"tca] prép contre.

contrausit, -ida [kii"trou'zit -'z109] adj dur, e
d’aureille.

cop [kop] [kot] m coup ; fois /. ¢ X cops de
tira X fois de suite. ¢ cop sec tout de suite. ¢ de
cops, quauque cop parfois. ¢ autes cops,
d’auts cops autrefois. 4 tot d’un cop soudain.

copa-cap [kupo'kap] m tracas.
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copar [ku'pa] vt casser. ¢ copi la vaixera,

copi la carmalhéra je n’en reviens pas.

copeton [kupe'tl’] m nuque f.

cor [ko] m cceur.

coratge [ku'rajo] [ku'raco] m courage.
coratjos, -osa [kura'yus -'Juzo] [kura'cus

-'cuza] adj courageux, -euse.

corda ['korda] f corde.

corraud, a [ku'rau(t) -'rfav0s] s mendiant, e.
correr ['kura] vi/vt courir.

cort, a [kur(t) 'kurto] adj court, e.

coser ['koza] vi cuire.

cosin, -ia [ku'zi” -'zijo] s cousin, e.
cosina [ku'zino] f cuisine.

costa ['kosto] fcote.

costar [kus'ta] o ve/vi cotiter.

costat [kus'tat] m coté.

costau [kus'tau] m coteau.

cotéth [ku'tet] m couteau.

coth [kot] m cou. ¢ barra do coth nuque.
cova-niu [kuwo'niv] m avorton.

covar [ku'wa] [kwa] [ku'Ba] v¢ couver.
craba ['kraPo] f'chevre.

craixar [kra'[a] vi/vt cracher.

cramar [kra'ma] vi/vt briler.

cramar (se) [sekra'ma] vpr briler.
cramba ['krda™ba] f chambre.

crampa ['keda™po] f chambre.

crane, -a ['krano] adj fier, -¢re.

cranher ['krana] vz craindre.

craupe ['kcavpo] m charme (arbre).
crebar [kre'Ba] ve/vi crever.

créix [keef] m coquille f.

créixer ['krefo] vi croitre.

cremos, -osa [kre'mus -'muza] adj crasseux,

-€use.

crénher ['kreno] vt craindre.

créser ['krezo] vt croire.

crespa ['keespa] f crépe.

cricar [kri'ka] vi grincer.

1. cridar [kri'da] vi crier ; grincer.
2. cridar [kri'da] vt crier.

crit [krit] m cri.

croixar [kru'[a] o vt attraper ; saisir.
crompar [kcli™pa] vt acheter.
cronhut, -uda [kcu'nyt -'nyds] adj voité, e.
cros [kros] m creux.

crosta ['krusto] f crotte.

crotz [kruss] f croix.

crotzar [kru'dza] vt croiser.



cruga ['kcyya] f cruche.
cruguet [kry'yet] m cruche f.
cruixir [key'[i] vt briser ; écraser (dur).
crum [kry"] m nuage.
crusar [kry'za] vt creuser.
cuixa ['ky[s] f cuisse.

cuja ['kyzo] f potiron m.
cujot [ky'3ot] m nichon.
culhéir [ky'je1] m cuillére f.
cunh [kyn] [k§'] m coin.
cunhar [ky'na] v¢ duper.

D

dalhar [da'ja] v¢ faucher.

damandar [dama™da] v¢ demander.
damantau [dama™tav] m tablier.

damb [da"] prép avec.

damisela [dami'zelo] fdemoiselle ; libellule.
damoranca [damu'raso] f'domicile m.
damorar [damu'ra] © vi/vt rester. ¢ damorar

a/en/dens habiter (a/en/dans).

dancar [da'sa] vi/vt danser.

dar (se’n) [s€"da] vpr s’en faire.

darréir [da're1] prép/adv/m derriére.
darréir, -é(i)ra [da'rer -'e(1)ra] adj dernier,

-ere (ultime).

darrigar [dari'ya] vt arracher.

darrocar [daru'ka] o v¢ dénicher (fig.).
darrulhar [dary'ja] vi s’ébouler.

das [das] art.contr.m des.

dau [dav] [dou] art du.

daurir [dou'ri] v ouvrir.

daurit, -ida [dou'rit -'rid9] adj ouvert, e.
davant [da'wa"] [da'Ba"] prép/adv/m davant.
daverar [dafe'ra] o? vt/vi descendre.

de [de] prép/art.part de ; des (art. part. plur.).
decembre [de's€™bro] m décembre.

dedens [de'de"] adv dedans.

defecile, -a [defe'silo] adj difficile.
defénder [de'f€"do] vz défendre.

degréu (a) [ade'yrev] adv a regret.

degroar [deyru'(w)a] v écosser.

dehéser [de.'ezo] vt défaire ; écosser.
dehora [de.'ora] adv dehors.

deixar [de'[a] o vz laisser. ¢ ne’n deixar pas

una a descapitar ne rien laisser passer.

deixibrar [de[i'Bra] v¢ déchirer ; charcuter.
dejunar [de3y'na] m/vi déjeuner (matin).
demandar [dema"da] vt demander.

demb [d&"] prép avec.
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curar [ky'ra] v¢ creuser. 4 curar los ulhs

crever les yeux.

curguet [kyr'yet] m cruche f.

curios, -osa [ky'rjus -'rjuza] adj curieux, -euse.
cussoat, -ada [ky'swat -'swada] adj vermoulu, e.
cussonat, -ada [kysu'nat -nads] adj vermoulu, e.
cutar [ky'ta] vi faillir (+ v).

cuu [ky] m cul.

cuupelet (héser) [ ezokypao'let] vi se

renverser en arriéere.

demingar [demi”ga] vi/vt diminuer.
dempui [d€™'py1] prép depuis.

dens [d&"] prép dans.

dent [d€] f dent.

derraubar [derpu'Ba] vt voler.
descanilhar [deskani'ja] v¢ faire tomber.
descénder [de's€"do] ve/vi descendre.
descruixetar [deskry[e'ta] v¢ décrocher.
desempui [dez&€™'py1] prép depuis.
desendromir [dez&€"dru'mi] oo vt réveiller.
desgorrinar [dezyuri'na] vi dégringoler.
des-hornisar [dezurni'za] vi sortir du lit.
des-hulhar [dezy'ja] vt effeuiller.
desquilhar [deski'ja] v¢ faire tomber.

1. desseir [de'se1] m soir.

2. desseir [de'se1] adv ce soir.
dessensar [desé€'sa] vt dépouiller (s.fig.).
1. desser [de'se] m soir.

2. desser [de'se] adv ce soir.

dessus [de'sys] adv/m dessus.

destacar [desta'ka] vt détacher.
desterminar [destermi'na] vt détruire

(ronger, détruire a petit feu, mettre a bout...).

destrau [des'trau] f/m hache.
destribolat, -ada [destrifu'lat -'lado] adj

écervelé, e.

destruiser [des'tryizo] vz détruire.
detz [dets] adj dix.

1. devath [de'Bat] adv/m dessous.
2. devath [de'Bat] prép sous.
dever [de'Be] m devoir.

devinar [defi'na] v¢ deviner.
devisar [defi'za] vi discuter.
diferent, a [dife're" -'r€"to] adj différent, e.
1. digun [di'yy’] pr personne.

2. digun [di'y$"] m vaurien.
digunet [diyy'net] m vaurien.



dilis [di'lys] m lundi.

dimarc¢ [di'mars] m mardi.

dimartz [di'marts] m mardi.

dimeécres [di'mekra(s)] m mercredi.
dimeixe [di'mefs] m dimanche.
dimingar [dimi”ga] vi/v¢ diminuer.

dinc a ['di"ka] prép jusqu’a.

dinc a que [di"kake] conj jusqu’a ce que.
dinnar [di(n)'na] m/vi déjeuner (midi).
diser ['dizo] vt dire. ¢ n’es pas a diser d’i

véner véser il n’y a pas de quoi fouetter un chat.

¢ se trobar a diser manquer (étre manquant).
disparéixer [dispa're[o] vi disparaitre.
dissabte [di'sato] [di'sapto] m samedi.
dit [dit] m doigt.
ditjaus [di'Jav(s)] [di'cav(s)] m jeudi.
diu [div] m dieu.
divendres [di'B&"dro] m vendredi.
diveés/divés [di'Bes] [di'Bes] m vendredi.
dixar [di'[a] vt laisser.
dixuda [di'[yd9] f'blague (histoire drole).
diver ['diwo]['diBa] vt devoir.
do [du] art du.

e [e] conj et.

ec [ek] [et] pr.n le.

egau, -ala [e'yav -'yalo] adj égal, e.

eixentar [e¢[¢"ta] vt effrayer.

eixerment [efer'm&’] m sarment.

eixugar [efy'ya] v essuyer.

embargamar (s’) [s€"berya'ma] vpr
s’embarquer (dans gqch).

embohit, -ida [€"bu'(w)it -'(W)id9] adj enflé, e.

embonic [€"bu'nik] m nombril.

emonic [emu'nik] m nombril. ¢ s’héser pas
passar I’emonic per la pocha se la couler
douce.

empenat, -ada [€"pe'nat -'nado] adj entier, -¢re.

emplec [€™'plek] m emploi.

en [&"] prép en.

encara [¢"karo] adv encore.

encoentat, -ada [€"kwe&™'tat -'tado] adj
préoccupé, e.

enfin [€'f1"] adv enfin.

enflat, -ada [&'flat -'flado] adj enflé, e.

engan [€"'gd"] ady cette année.

enguissar [&"gi'sa] vt exciter (asticoter,
inciter, embéter...).

engulhar (s’) [s€"gy'ja] vpr se faufiler.
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doc, a [dus 'dusa] adj doux, -ce.

do¢cament [duso'mé&’] adv doucement.

dolor [du'lu] fdouleur.

doman [du'ma’] adv demain.

donc [d{i°] conj donc.

doriu, -iva [du'riv -'tiwa] [-rifa] adj précoce.
dos [dus] art.contr.m/art.part. des.

dotze ['dudzo] adj douze.

drapéra [dra'pera] fdrap m.

draubért, a [drou'Ber(t) -'Berta] adj ouvert, e.
draubir [droou'Bi] v£ ouvrir.

dret, a [dret 'dreto] adj droit, e.

dringat, -ada [d(i"'gat -'gad9] adj accoutré, e.
drolle, -a ['drol(1)a] s enfant ; garcon, fille.
dromir [dru'mi] oo vi dormir. ¢ dromir

coma una raqueta dormir comme un loir.

drubert, a [dcy'Bec(t) -'Becta] adj ouvert, e.
drubir [dry'Bi] O v¢ ouvrir.

dubert, a [dy'Bec(t) -Berta] adj ouvert, e.
dubrir [dy'Bri] O v¢ ouvrir.

duhora [dy.'ora] ['djora] adv dehors.

dus, -uvas [dys 'dywas] [dys 'dyPes] adj deux.

enjabrosar [€3afru'za] v maculer ; salir.
enlertar [€ler'ta] o v¢ envoyer en D’air.
enloc [€'lok] adv nulle part.

enqueéra [¢"kera] adv encore.

enrosinat, -ada [€ruzi'nat -'nado] adj

PO1ISSCUX, -€usec.

ensacar (s’) [s€sa'ka] vpr se fourrer (fig.).
ensenhar [€se'na] v¢ enseigner.

enta [€"ta] prép vers.

entamenar [¢"tame'na] v¢ entamer.
entamiar [€"ta'mja] v¢ entamiar.

entapoar [&"ta'pwa] vt enfouir.

entarir [¢"ta'ri] vt agacer ; énerver ; irriter.
entarnar [&"tar'na] v¢ enfoncer ; planter

(ongles...).

entarnar (s’) [s€"tar'na] vpr s’embourber.
entarrar [&'ta'ra] vt enterrer.

entaupar [€"tpu'pa] vt enfouir.

ente ['S"te] pr/ady ou.

enténder [&"t€"do] v¢ entendre.

entorn (a I’) [alé"tur] adv autour.
entrada [€"trado] fentrée.

entrar [€"tra] vi/vt entrer.

entravar (s’) [s€"tra'wa] [s€"tra'Ba] vpr

trébucher.



entre ['€"tco] prép entre.
enveja [€™'bezo] fenvie.

envelat, -ada [€"be'lat -'1ad9] adj déformé, e.

enviar [€™bja] v¢ envoyer.

environar [€"biru'na] v¢ entourer.

envrenhat, -ada [€"bre'nat -'nads] adj
envenime, €.

envrimat, -ada [€"bri'mat -'mado] adj
envenime, €.

era ['eco] pr elle.

eras ['ecas] pr elles.

érba ['ecBo] fherbe.

erilha [e'rijo] f'lierre m.

eros, -osa [e'rus -'ruzo] adj heureux, -euse.

ért [ec(t)] m air.

esbarjar [ezPar'3a] vt disperser.

esblandir (s’) [sezpla"di] vpr éclore ;
s’épanouir.

esblandit, -ida [ezp1a"dit -'di0o] adj
épanoui, e.

esbolhir [ezpu'ji] vt écraser (mou).

esborrissat, -ada [ezfuri'sat -'sado] adj
ébourriffe, e.

esbrifar [ezPri'fa] vz déchirer ; charcuter ;
lacérer.

escaducat, -ada [eskady'kat -'kado] adj/s
idiot, e.

escagassar [eskaya'sa] vz abimer ; casser la
figure a.

escagassar (s’) [seskaya'sa] vpr se casser la
figure.

escala [es'kalo] féchelle.

escaléir [eska'ler] m escalier.

escalhar (s’) [seska'ja] vpr se fendre.

escampar [eska™'pa] vt jeter ; disperser.

escana-grith [eskano'yrit]m avorton.

escanar [eska'na] vt étrangler.

escapar [eska'pa] vi échapper.

escarcalhar (s’) [seskarka'ja] vpr éclater.

escarrabilhat, -ada [eskarafi'jat -'jado] adj
joyeux, -euse.

escarraunhar [eskarov'na] v¢ égratigner.

escarretéra [eskare'tera] f ornicre.

escarrunhar [eskary'na] v¢ égratigner.

escaser a (s’) [ses'kaza]vpr réussir a.

esclafar [eskla'fa] vz aplatir.

esclapitar [esklapi'ta] vt/vi éclabousser.

esclapot [eskla'pot] m éclat (petit morceau).

esclapotar [esklapu'ta] o vi partir en éclats.
esclapotejar [esklapute'za] vi partir en
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¢clats.

esclarir [eskla'ri] v¢ éclaircir.

esclarda [es'klardo] f écharde.

escluncar (s’) [seskly”ka] vpr se jucher ; se
percher.

escodicar (s’) [seskudi'ka] vpr se démener.

escola [es'kola] fécole.

escorpion [eskur'pjii’] m salamandre f.

escorra [es'kora] fappui m (s.pr./s.fig.) ; étai m.

escoser [es'kozo] vi briler (douleur
cuisante).

escosir [esku'zi] vi briler (douleur cuisante).

escotar [esku'ta] vz écouter. ¢ escota se plau
cause toujours.

escriut [es'kriv(t)] m écrit.

escur, a [es'ky -'kyro] adj obscur, e.

escurar [esky'ra] v¢ nettoyer.

escurar (s’) [sesky'ra] vpr faire sa toilette.

esgalapitar [ezyalapi'ta] ve/vi éclabousser.

esgarrar [ezya'ra] vt égratigner.

esguerrit, -ida [ezye'rit -'1i0a] adj tenace.

es-hulhar [ezy'ja] vt effeuiller.

eslindrat, -ada [ezli"drat -'drada] adj mince.

eslugarnat, -ada [ezlyyar'nat -'nado] adj
éberlué, e.

esmalir (s’) [sezma'li] vpr se mettre en colere.

esmalit, -ida [ezma'lit -'1i03] adj en colere.

esmamoriat, -ada [ezmamu'rjat -'tjad9] adj
éberlué, e.

esmarmoriat, -ada [ezmarmu'gjat -'rjad9]
adj éberlué, e.

esmiraglat, -ada [ezmira'ylat -'ylado] adj
¢berlué, e ; épaté, e.

espada [es'pada] fépée.

espampada [espa™pado] fribambelle.

espampolejar (s’) [sespa™pule'za] vpr battre
des ailes frénétiquement.

espansalhar [espasa'ja] v¢ mettre en
lambeaux, en loques.

esparrar [espa'ra] vz étaler ; étendre.

esparvolejar (s”) [esparPule'sa] vpr battre
des ailes frénétiquement.

espasa [es'paza] f épée.

espaula [es'pavlo] fépaule.

espelir [espe'li] vi éclore.

esperracar [espera'ka] v¢ mettre en
lambeaux, en loques.

espés, -essa [es'pes -'peso] adj épais, se.

espesic [espe'zik] m orteil. ¢ s’estirar los
espesics se dégourdir les jambes.



espitau [espi'tav] m hopital.

esplinga [es'pli"go] f épingle.

espochir [espu'ci] vt écraser (mou) ; piler.

esposar [espu'za] vt épouser.

espotir [espu'ti] v¢ écraser (mou) ; piler.

espovantit, -ida [espufa™tit -'tido] adj
épouvante, e.

espranhar [espra'na] vz économiser.

espranhiu, -iva [espra'nio -niwa] [-'nifs]
adj économe.

esprusir [espry'zi] vi gratter (démanger).

espudir [espy'di] vz détester.

esquia [es'kijo] f dos m.

esquilhot [eski'jot] m noix f(gén. ou seche).

esquissar [eski'sa] v¢ déchirer.

esquixar [eski'[a] vt déchirer.

estabornir [estaPur'ni]vz assommer.

estacar [esta'ka] vt attacher.

estalesia [estalo'zijo] f étincelle.

estamada [esta'mado] fraclée.

estambornir [esta™bur'ni] v assommer.

estampar [esta™pa] v¢ duper.

faiard [fa'jac(t)] m hétre.

faler [fa'le] vt falloir.

fama ['famo] f femme.

familha [fa'mijo] f famille.

famot [fa'mot] m petite femme f.
fatigat, -ada [fati'yat -'ya0o] adj fatigué, e.
fauguéra [fou'yers] f fougere.

faus, sa [fau(s) 'fauso] adj faux, -sse.
féble, -a ['feflo] adj faible.

feira ['ferco] f foire.

fénder ['f€"do] vt fendre.

fenéstra [fe'nestro] f fenétre.

fenir [fe'ni] vz finir.

fer [fec] m fer.

feriau [fe'rjav] m champ de foire.
fernésta [fecr'nesto] f fenétre.

fiéra ['fjeco] f foire.

fierau [fje'rav] m champ de foire.
fissa ['fiso] f'piqtire.

fissar [fi'sa] v piquer (avec gqch de piquant).
fisson [fi'sti"] m dard.

fissot [fi'sot] m courant d’air.

flaisa [fla'(j)iza] f étincelle.

flaixit, -ida [fla'fit -'[i00] adj flétri, e.
flamba ['f1a"bo] f flamme.

flassit, -ida [fla'sit -'sido] adj flétri, e.
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estar [es'ta] v¢ étre. 4 estar a non-plus ne

plus en pouvoir.

estarit, -ida [esta'rit -'ri09] adj épuisé, e ;

fatigué, e.

estarnugar [estarny'ya] vi éternuer.
estat [es'tat] m état.

estela [es'telo] fétoile.

esténder [es't€"do] vz étendre.
esténher [es'teno] vt éteindre.

eéster ['esto] vt étre.

estiu [es'tiv] m été.

estomac [estu'mak] m estomac.
estornegar [esturne'ya] o? vi éternuer.
estrecir [estre'si] vi/vt rétrécir.
estretesir [estrete'zi] vi/vt rétrécir.
estrolhas [es'trujos] fpl restes m (de

nourriture).

estujar [esty'sa] v¢ ranger (placer en lieu sir).
esturnegar [estyrne'ya] o? vi éternuer.

eth [et] pr.sujet lui.

eths [ets] pr eux.

eu [ev] m ceuf.

floc [flok] m bouquet.

flocar [flu'ka] o v¢ orner.

flor [flu] ffleur.

foiricés, -osa [fuiri'kus -'kuza] s enfoiré, e.
foirads, -osa [fur'rus -'ruzo] s enfoirg, e.
fonder ['fti"do] vi fondre.

1. forga ['forsa] adv beaucoup.

2. forga ['forso] fforce.

formic [fur'mik] m fourmi.

fort, a [foc(t) 'forta] adj fort, e.

foter (se) [se'futo] vpr se foutre.

frair [fra1] m frére.

franc, a [fra? 'fra’ko] adj franc, he ; sacré, e (fig.).
fraunhés, -osa [froo'nus -nuzo] adj sale ;

crassc€ux, -€usc.

fred, a [fret 'fredo] adj froid, e.
fredilhon [fredi'ji°] m frisson.

fredilhoés, -osa [fredi'jus -'juzs] adj frileux, -euse.
fregit, -ida [fre'3it -'3100] adj frit, e.
fresc, a [fres 'fresko] adj frais, -aiche.
frescor [fres'ku] f fraicheur.

frescura [fres'kyro] f fraicheur.

fresilhon [frezi'j0i’] m frisson.

fretar [fre'ta] vt frotter.

fricassat, -ada [frika'sat -'sado] adj frit, e.
frid, a [frit 'frid0o] adj froid, e.



fridilhos, -osa [fridi'jus -'juzo] adj frileux,
-euse.

friésta [fri'jesto] f fenétre.

friéstra [fri'jestro] f fenétre.

frolhar [fru'ja] vz froisser.

front [frG°] m front.

lo curé éra cachat dens lo gabinet et patati et
patata.

gaha ['ga.o] flouche.

gahar [ga.'a] vt attraper.

gaire ['gairo] adv guere.

ganhar [ga'na] ve/vi gagner.

ganitéra [gani'tera] f gorge (partie du corps).
ganurla [ga'nyrlo] f gorge (partie du corps).

gardala [gar'0alo] fterrine.

gardar [gar'0a] vt garder.

1. gardolejar [gardule'3a] vz bacler.

2. gardolejar [gardule'za] vi faire du
mauvais travail.

garejar [gare'3a] vf taquiner.

gargalh [gar'yai] m rile.

garguitar [garyi'ta] vi barboter.

garinhar (se) [seyari'na] vpr se disputer.

garir [ga'ri] ve/vi guérir.

garnolha [gar'nujo] f grenouille.

garrolh [ga'rur] m verrou.

garrut, -uda [ga'ryt -'ry09] adj trapu, ¢ ;
robuste.

gat, a [gat 'gato] s chat, te. ¢ la gata vai
gatoar ! ca va barder !

gat-esquirou [gateski'rov] m écureuil.

gatiborra [gati'Buro] f tumulte m.

gatin [ga'ti’] m chaton (animal).

gauja ['gav3o] f cage.

gausar [gpu'za] vt oser.

gauta ['gavta] fjoue.

gauxe, -a ['gav o] adj gauche (contr. de droit).

geir [3¢1| adv hier. ¢ geir au seir, geir
desser hier soir.

geira ['3eico] flierre m.

gelar [3e'la] vi/ve geler.

gelos, -osa [3e'lus -'luza] adj jaloux, -ouse.

geneir [3e'ner] m janvier.

genolh [3e'nur] m genou.

geésta ['3esto] f'balai m.

ginhéc, a [3i'nek] adj adroit, e ; astucieux,
-euse.
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frostir [frus'ti] v froisser (notion d’écraser,
d’abimer).

fruit [fryi(t)] m fruit.

frut [fryt] m fruit.

fumar [fy'ma] vivt (tabac) fumar.

futre ['fytro] m chausson.

G

gabinet [gafi'net] m armoire /. ¢ e mossur

gir [3i] adv hier.

gisclar [3is'kla] vi gicler ; jaillir ; pousser
des cris aigus.

gitar [3i'ta] vz jeter.

glac [glas] m glace f.

gleisa ['gle1zo] féglise.

goda ['godo] f'¢ héser la goda faire le beau.

goia ['gujo] f'servante.

goiat [gu'jat] m jeune homme.

goiata [gu'jato] fjeune fille.

goixa ['gofa] f gousse.

goja ['gu3o] fservante.

gordonejar [gurdune'3a] vi glousser (dindon).

gormand, a [gur'ma’ -'ma"ds] s/adj gourmand, e.

gorrar [gu'ra] v¢ tromper.

gorrinar [guri'na] vi dégringoler ;
dégouliner.

gossa ['gosa] f gousse.

gostar [gus'ta] vz gouter.

grana ['grana] f graine ; pépin m.

grand, a [grd" 'gra"do] adj grand, e.

grand-mair [gra™mari] f grand-mere.

grand-pair [grda™pai] m grand-pere.

granissa [gra'niso] f gréle.

granissar [grani'sa] vi gréler.

graolha [gra'(w)ujo] f grenouille.

grapaud [gra'pao(t)] m crapaud.

gras, sa [gras 'graso] adj gras, se.

gratar [gra'ta] vf gratter.

gratilhar [grati'ja] v¢ chatouiller.

gratusar [graty'za] v¢ chatouiller.

graufiar [grou'fja] vt égratigner.

graupar [grou'pa] vt gratter.

grava ['grawa] [grav] ['grapo] f gravier m.

gregas ! ['greyos] interj chiche ! ¢ heéser
gregas a narguer.

greixa ['grefs] f graisse.

grenguilhar [gr€’gi'ja] vi frissonner.

grenissa [gre'niso] f gréle.

grenissar [greni'sa] vi gréler.

grenopit, -ida [grenu'pit -'pido] adj flétri, e.

grese ['grezo] m gésier.



gris, a [gris 'grizo] adj gris, e. guelha ['gejo] fchiffon m ; serpilliere.

gritar [gri'ta] vz aller chercher, gratter, guérle, -a ['gerlo] adj qui louche.
gagner (avec notion d’effort). guerlejar [gerle'za] vi loucher.
grith [grit]m grillon. guérlhe, -a ['ger£a] adj qui louche.
groada [gru'(w)ada] fribambelle. guernolha [ger'nujo] f grenouille.
gros, sa [gros 'groso] adj gros, se. gueéspia ['gespi] ['gespjo] f guépe.
gruma ['grymo] f grumeau m. guitzar [gi'dza]vi gicler ; jaillir.
grumilha [gry'mijo] flarme. gula ['gyla] f gueule.
grun [gcy"] m grain. gular [gy'la] vi/vt gueuler.
grusar [gry'za] vt piler. gumerar (se) [seyyme'ra] © vpr s’entortiller.

gueitar [ger'ta] vf regarder.

haian [a'j2"] m hétre. hogueir [u'yer] m foyer.
haissable, -a [e1'saBlo] adj pénible (ggn). honder [0"do] vi fondre.
hame ['amo] f faim. honhar [u'pa] v¢ presser (comprimer).
hami ['ami] ffaim. hons [i"] [Tis] m fond.
hanha ['ana] fboue. hont [TG"] f'source.
haria [a'rijo] f farine. horgalhar [urya'ja] vi fouiller ; farfouiller.
hasiu [a'ziv] m objet encombrant. hormatge [ur'majo] [ur'maco] m fromage.
hastids, -osa [as'tjus -'tjuza] adj affreux, hormic [ur'mik] m fourmi f.

-euse (vilain) ; dégottant, e. horn [ur] m four.
haut, a [av(t) 'avto]adj haut, e. horqué(i)ra [ur'ke(1)ra] fbifurcation.
hava ['awo] ['aPo] f feve. hortiga [ur'tiyo] f ortie.
hénder ['¢"do] vz fendre. hoser ['0zo] vt bécher.
henilhar [eni'ja] vi hennir. hosir [u'zi] vt bécher.
herir [e'ri] vi frémir. hotjar [u'ca] o? vt bécher.
héser ['ezo] vt faire. ¢ vai te héser lanléra hou, -0la [ou 'olo] adj/s fou, -olle.

va te faire voir. hromic [ru'mik] m fourmi f.
heugueé(i)ra [ev'ye(1)ra] f fougere. huc [yk] m feu. ¢ huc dau ciél foudre f.
heuréir [ev're1] m février. huger ['y39] vinve fuir (partir).
higa ['iya] f figue. huguéir [y'yer] m foyer.
higuéir [i'yer] m figuier. huixar [y'[a] vt héler.
hilat [i'lat] m filet (objer). hulha ['yjo] f feuille.
hilh [i1] m fils. hum [¥°] m fumée f.
hilha ['ijo] ffille (parenté). humada [y'mads] f fumée.
hiu [iv] m fil. hurlet [yr'let] m hurlement.

hoéger ['wezo] vinvt fuir (partir).

I

i[i] pry. champ.

ifrontat, -ada [ifri"tat -'tado] adj iranhada [ira'nads] faraignée.
impertinent, e. ironda [i'ri"do] f'hirondelle.

inc a ['T°ka] prép jusqu’a. istoara [is'twara] f histoire.

inc a que ["kake] conj jusqu’a ce que. ivern [i'wer] [1'Ber] m hiver.

invérs (a tot) [atuti™'bes] adv a tout bout de

J
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jabros, -osa [3a'Brus -'Bruzo] adj sale ;
crasseux, -euse.

jabrosar [3aBru'za] v¢ salir ; maculer.

jagassar [3aya'sa] vi bavarder.

jalar [3a'la] vi/ve geler.

jamei [3a'me1] adv jamais.

jampolar [33™pu'la] o vt bercer.

jampolar (se) [se33a™pu'la] o vpr se balancer.

janvier [3a™'bje] m janvier.
jardin [3ar'01"] m jardin.

jau [3a0] m coq.

jauga ['3avyo] fajonc m.
jaune, -a ['3aun9] adj jaune.
java ['zaPa] fpipelette.
javassa [3a'Basa] fpipelette.
javassar [3apa'sa] vi bavarder.
joc [30k] m jeu.

la [la] art/pr la.

lachoc [la'cok] m flaque f.

lagas [la'yas] m tique f.

lairar [ler'ra] vi/vt aboyer.

lamproionar (se) [sela"pruju'na] vpr se
bécoter.

lana ['lano] f'laine.

landa ['la"do] f'lande ; lente.

landar [13"da] v¢ ouvrir en grand.

landat, -ada [1a"dat -'dad9] adj grand
ouvert, €.

lande, -a ['l2"do] adj grand ouvert, e.

lapin [la'pi®] m lapin.

laquala [la'kalo] pr laquelle.

lardon [lar'd0°] m dard.

large, -ja ['lar30] adj large.

lauréir [lov'cer] m laurier.

lauseta [lovu'zeto] falouette.

lavar [la'wa] [la'Ba] vz laver.

lavetz [la'Bets] adv alors.

Iébe ['1efo] flievre m.

lébre ['lePra] fliévre m.

lecar [le'ka] o vz lécher ; duper.

léd, -éda/-ésa [let 'lezo] ['1edo] adj laid, e. ¢

léd coma una canilha laid comme un pou.

legaix [le'yaf] m tique f.

leganha [le’yano] fchassie. # tirar la
leganha faire la grasse matinée.

legas [le'yas] m tique f.

legrir [le'yri] vt ¢ héser legrir los ulhs
écarquiller les yeux.

L

jocar (se) [se3u'ka] vpr se jucher ; se percher.
joen, a [3w¢’ '3weno] adj jeune.
joenessa [3we'nesa] fjeunesse.

joénher ['3weno] vt joindre ; rejoindre.
joenot, a [3we'not -'nota] adj tout, e jeune.
jogar [3u'ya] o vi/vt jouer.

jorn [3ur] [30°] m jour.

jornada [3ur'nada] fjournée.

jota-raba [3uto'raBo] fbetterave.

julhet [3y'jet] m juillet.

junar [3y'na] vi jeliner.

june, -a ['3yno] adj jeune.

junessa [3y'nesa] fjeunesse.

junet, a [3y'net -'neta] adj tout, e jeune.
junh [35°] m juin.

junher ['3yna] v¢ joindre.

juste, -a ['3ysto] adj juste.

legumatge [leyy'majo] [leyy'maco] m

légumes pl.

legume [le'yymo] m légume.

léia ['lejo] fallée.

1&it [lex(t)] m lait ; lit.

Iéndia ['1€"di] flente.

lendoman [1€"du'ma®] m lendemain.
lenga ['1€"go] flangue. ¢ lenga de perped

mauvaise langue.
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lenge ['[€"39] adv pas du tout.

lenguereta [1&°ge'reto] fluette.

lent, a [1&° '1€"to] adj lent, e.

lentilha [1€"tijo] f'lentille.

lérna ['lerna] f cerneau m.

leser [le'ze] m loisir.

leugeir, -e(i)ra [lev'ser -'3e(1)ro] adj 1éger, -ere.
leuréir [lev'rer] m laurier.

les [les] art.f/pr.f les. ¢ de les des (f.).

les-i ['lezi] pr leur ; le leur. 4 les-i’n leur en.

4 les-i’c le leur.

lesqualas [les'kalas] pr lesquelles.
léu [lev] advy tot ; bientot.
levar [le'wa] [le'Ba] o vt lever.
lheit [Kert] m lit.

lhevar [£e'wa] o vt lever.

li [li] pr.COI lui. ¢ 1i’n lui en.
libre ['1iBro] m livre.

liga ['liys] f'lien m (de fagot).
ligam [li'ya’] m lien (gén.).
liganha [li'yano] f chassie.
ligar [li'ya] vt lier.



ligot [li'yot] m troupeau.

limés, -osa [li'mus -'muzo] adj gluant, ¢. ¢
lo peu limés les cheveux gras.

limpar [[i™pa] vi glisser (déraper).

limpornds, -osa [[i"pur'nus -'nuzs] adj
gluant, e.

lincar [1i"ka] vi glisser (déraper).

lincou [li'sou] m drap.

linge ['1i"jo] m linge.

linha ['lips] f'ligne.

liron [li'c0i"] m couleuvre f.

lis-i ['lizi] pr leur ; le leur. ¢ lis-i’n leur en.

lisa ['liza] flimon m (de Garonne).

lissar [li'sa] vt repasser (habit).

lit [lit] m lit.

litzar [li'dza] vi glisser (déraper).

liuseérp [liv'zer] m 1ézard vert.

lo [lu] art/pr.m le.

loba ['lupa] flouve.

loc [luk] m loup.

logar [lu'ya] o vt louer (location).

ma [ma] adj ma.

madama [ma'dams] f madame.

madur, a [ma'dy -'0yra] adj mir, e.

madut, -uda [ma'dyt -'0yd9] adj mir, e.

maga ['mayo] f manche m (outil...).

maganhar [maya'pa] vi avoir du mal (pour
faire gqch).

magre, -a ['mayro] adj maigre.

magrestin, a [mayres'ti® -'tino] adj
maigrichon, ne.

magrixot, a [mayri'[ot -'[oto] adj
maigrichon, ne.

mai [mar] m mai.

mainat, -ada [mer'nat -'nada] s enfant ;
garcon, fille.

mainatge, -tja [mer'najo] [mer'naco] s
enfant ; garcon, fille.

maine ['mams] m domaine (agricole).

mair [mari] f mere.

mairia [mer'rijo] f marraine.

mairina [mer'rino] f marraine.

maixera [ma'fero] f machoire.

mala-xanc¢a [malo'[aso] f malchance.

malaud, -ausa [ma'lav -'lavzo] adj/s malade.

malausia [malou'zijo] f maladie.

maleros, -osa [male'rus -'ruzo] adj
malheureux, -euse.

M

long, a [111° 'li"go] adj long, ue.
longtemps [1G"t€"] adv longtemps.

lonh [lun] [111°] adv loin.

lop [lup] m loup.

loquau [lu'kav] pr lequel.

lorios, -osa [lu'rjus -'fjuzo] adj fier, -¢re.
los [lus] art.m/pr.m les.

losquaus [lus'kauvs] pr lesquels.

lugir [ly'3i] vevi lire.

lugrejar [lyyre'sa] vi briller.

lugret [ly'yret] m éclair.

lunh [lyn] adv loin.

lur [lyr] adj leur.

lusent, a [ly'z&" '-z&"to] adj brillant, e.
luserp [ly zecp] [ly'zec(t)] m 1ézard vert.
lusir [ly'zi] vi briller.

lutz [lyts] f lumiére.

lutzar [ly'dza] vz reluquer.

luva ['lywa] ['lyBo] f lune.

luvar [ly'Ba] vt reluquer.

malur [ma'lyr] m malheur.
malurds, -osa [maly'rus -'ruzo] adj

malheureux, -euse.

mama [ma'ma] f maman.

mamair [ma'mai| f maman.

mamiseéla [mami'zelo] f mademoiselle.
man [ma"] fmain.

manca ['ma’ko] ¢ estar de manca, se

trobar de manca manquer.

1. mancar [ma”ka] vi manquer ; faillir (+ v.).
2. mancar [ma”ka] v¢ manquer.

mancha ['ma"ca] f manche (vétement).
manéite, -a [ma'nerto] adj maladroit, e.
manhanc, -anga [ma'nad” -'na’go| adj

maladroit, e.

manhaque, -ca [ma'naks] adj maladroit, e.
manténer [ma™tend] v¢ maintenir.
mantéth [ma"tet] m manteau.

marg¢ [mars] m mars.

marcat [mar'kat]m marché.

marguerirota [maryeri'roto] f paquerette.
maridar [mari'da] v¢ marier.

marmonar [marmu'na] vi/vt murmurer.
marmota [mar'moto] fhanneton m.
marmotar [marmu'ta] © vi/vt marmonner ;

murmurer.
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marmotejar [marmute'za] vi/vt marmonner.



marmut [mar'myt] m murmure.
marronar [maru'na] vi raler ; grommeler.
martz [marts] m mars.

marxar [mar'[a] vi marcher.

1. mascanhar [maska'na] v¢ abimer ; bacler.

2. mascanhar [maska'na]vi avoir du mal
(pour faire qqch).

‘massar [ma'sa] v cueillir ; ramasser.

mastar [mas'ta] vt dresser (rendre droit).

mastat, -ada [mas'tat -'tado] adj debout.

matin [ma'ti’] m matin.

matinada [mati'nado] f matinée.

mau [mauv] m/adv mal. ¢ a petit mau
granda ligassa beaucoup de bruit pour rien.

mau-adret, a [mpwa'Oret -'dreto] adj
maladroit, e.

mau-aquijat, -ada [mopwaki'zat -'3a09] adj
mal en point ; mal fichu, e.

mau-coit, a [mpu'kort -'korto] adj mal en
point ; mal fichu, e.

maugré [moo'yre] prép malgré.

me [me] pr me.

meca ['meko]f meche.

medecin [mede'si’] m médecin.

medis, -issa [me'dis -'0iso] adj méme.

meéi [me1] adv plus (davantage). ¢ pas mei
plus (nég.). ¢ tant méi... tant méi... plus... plus...

meitat [mer'tat] f moitié.

meixant, a [me'[2" -'[2"to] adj mauvais, ¢ ;
méchant, e.

meme ['mema] adv méme.

meme, -a ['memo] adj méme.

menar [me'na] vf amener ; mener.

menhar [me'na] v¢ amener ; mener.

mens [m¢&’] [m&s] adv moins.

mentir [m¢&"ti] O vi mentir.

menton [m&"'tli"] m menton.

menuseir, -é(i)ra [meny'zer -'ze(1)co] s
menuisier, -€re.

merda ['merdo] f merde.

merle ['merlo] m merle.

meroc [me'rok] m mie f.

meron [me'rli’] m melon.

1. mes [mes] adj mes ().

2. mes [mes] m mois.

mes [me] conj mais.

mesengla [me'z&"¢glo] f mésange.

mespleir [mes'pler] m néflier.

messatge [me'sajo] [me'saco] m message.

meéste ['mesto] m maitre.
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mestir [mes'ti] m métier.

meussa ['meusa] fmoelle.

miaular [mjou'la] vi miauler ; grincer.

migrar [mi'yra] vi se faire du mouron ; se
faire du mauvais sang.

mija-nuit [mizo'nyi(t)] f minuit.

mijorn [mi'j0’] [mi'30°] [mi'cur] [mi'3ur]
m midi.

mila ['milo] adj mille.

milhor [mi'ju] adv mieux.

minjar [mi"ja] [mi™ca] vi/vf manger. ¢
minjar un mo¢ manger un morceau.

miragle [mi'rayla] m miracle.

missard [mi'sar(t)] m pauvre here.

mitan [mi'ta"] m milieu.

mitat [mi'tat] f moitié.

mitra ['mitco] f anesse.

mocar (se) [semu'ka] vpr se moucher.

mocat [mu'kat] m gifle 1.

mochar [mu'ca] o v¢ montrer.

moche ['muca] m gosse.

mochos, -osa [mu'cus -'cuzo] adj morveux,
-euse. ¢ petit mochos sale gosse.

moeir, -é(i)ra [mwer 'mwe(1)ra] adj docile ;
doux, -ce.

moixar [mu'[a] © v¢# montrer.

moler ['mola] v# moudre.

molet [mu'let] m gésier.

moleta [mu'leta] f omelette.

molin [mu'li’] m moulin.

mon [mii’] adj mon.

mona ['muna] ¢ héser la mona bouder.

monar [mu'na] vi bouder.

moneda [mu'neda] f monnaie.

mongeta [mii"jeto] [mii"ceto] fharicot m.

monixa [mu'nifo] £ ¢ héser la monixa
bouder.

mons [miis] adj mes (m.).

montar [mii"ta] vi/vt monter.

moquira [mu'kica] f morve.

moquiros, -osa [muki'rus -'ruzo] adj
Mmorveux, -euse.

mora ['murs] f mire.

morir [mu'ri] o0 vi mourir.

mort [mor(t)] f mort.

mort, a [mor(t) 'morta] adj mort, e.

mosca ['musko] f mouche.

mosigar [muzi'ya] vi/vt macher.

mosir [mu'zi]vi moisir.

mosquiu, -iva [mus'kiv -'kiwa] [-'kifo] adj



susceptible.

mossa ['muso] f mousse.
mossur [mu'sy] m monsieur.
mostos, -osa [mus'tus -'tuzo] adj barbouillé,

€ ; poisseux, -euse.

mot [mot] m mot.

nani ['nani] adv non (plus poli que ‘no’).
nanot, a [na'not -'nota] s bébé.
nap [nap] [nat] m navet.

napir [na'pi] vt tremper (mouiller jusqu’aux o0s).

napit, -ida [na'pit -'pido] adj trempé, e.
narriés, -osa [na'rjus -'rjuzo] adj affreux,

-euse (vilain) ; dégolitant, e.

nas [nas| m nez.

nasic [na'zik] m narine f.

nat, -ada [nat 'nads] adj/pr aucun, e.
nau [nav] adj neuf.

nausa ['navzo] f marais m.
ne’n [n&’] pren ; le (pr:n).
neboda [ne'Buds] fnicce.
nebot [ne'fut] m neveu.
negar [ne'ya] © vf noyer.
negre, -a ['neyra] adj noir, e.
néixer ['ngfo] vi naitre.
nenin, a [ne'ni’ -'nina] s bébé.

nervos, -osa [ner'Bus -'Buzs] adj nerveux, -euse.

nervut, -uda [ner'Byt -'Bydo] adj nerveux, -euse.
nestejar [neste'sa] vf nettoyer.

neu, -éva [nev 'newa] ['nePo] adj neuf, -ve.
néutz [nevts] fneige.

neveja [ne'fe3o] fneige.

nevejar [nefe'3a] vi neiger.

nhacar [pa'ka] v¢ mordre.

nhiula [nivlo] fflemme.

nhoc, a [pok 'noko] adj trempé, e.

0 [u] conj ou.

0 [o] adv oui.

0-bé [o'be] adv oui.

obeért, a [u'Ber(t) -'Berto] adj ouvert, e.
obrir [u'Bri] O v ouvrir.

o¢it [wert] adj huit.

oelh [wer] m ceil.

oli ['oli] m huile f.

olom [u'lii’] m orme.

ombra ["bro] fombre.

moth, -0da [mot 'moda] adj mou, -olle.
moton [mu'tl’] m mouton.

muc, -uga [myk 'myyo] adj muet, te.
mus [mys] m visage.

musica [my'ziko] f musique.

mut, -uda [myt 'myd9] adj muet, te.

ni... ni... [ni ni] conj ni... ni...

nic [nik] m nid.

n’i’n [ni’] pry en.

nina ['nina] f'pupille (eil).

niu [niov] m nid.

no [nu] adv non.

noga ['nuys] fnoix (gén. ou seche).
noguéir [nu'yer] m noyer.

noi [nor1] m nceud.

nom [ndi’] m nom.

non-plus (a) [anTi™plys] adv ¢ estar a non-

plus ne plus en pouvoir.

nora ['nora] fbru.

nos [nus] pr.cop/cor nous.

nosar [nu'za] v¢ nouer.

nosauts, -tas [nu'zavs -'zavtos] pr.sujet nous.
noseth [nu'zet] m nceud.

nosic [nu'zik] m nceud.

nosicar [nuzi'ka] v¢ nouer.

nosilha [nu'zijo] fnoisette.

nosilheir [nuzi'jer] m noisettier.

noste, -a ['nosta] adj notre.

nostes, -as ['nostas] adj nos.

notz [nus] fnoix (gén. ou verte).

novetat [nufe'tat] f nouveauté.

noveéth, -éra [nu'wet -'wera] [nu'Bet -'Bera]

adj nouveau, -elle.

o
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nud, -usa [nyt 'nyzo] adj nu, e.
nuit [ny1(t)] fnuit.

ome ['omo] m homme.

oncle ['G"klo] m oncle.

ongan [1"'gd"] adv cette année.
ont [1"] pr/ady ou.

onze ['liza] adj onze.

ora ['ora] fheure.

ordi ['ordi] m orge f.

orge [or30] m orge f.

ortiga [ur'tiya] f ortie.

ortriga [uc'triyo] f ortie.



0s [0s] m os ; noyau.
ostalet [usta'let] m maisonnette 1.
ostalot [usta'lot] m maisonnette f.

ostau [us'tav] m maison.
ostric [us'trik] m ortie f.
ostriga [us'triya] f ortie.

P

pacar [pa'sa] vt percer.

padera [pa'dera] fpoéle. ¢ ‘quo’s la
padéra que se fot do paderon c’est [’hdpital
qui se moque de la charité.

passar (se) [sepa'sa] vpr se passer.

passat, -ada [pa'sat -'sado] adj dernier, -ere
(précédent).

passatge [pa'sajo] [pa'saco] m passage.

paderon [pa'drl’] m casserole f.
pagar [pa'ya] vi/vi payer.

pair [pai] m pere.

pairin [per'ci’] m parrain.

pairot [per'cot] m panier.

paixiroc [pafi'rok] m moineau.
paja ['pazd] fpage.

pala ['palo] f'pelle.

palanga [pa'la’go] f grosse branche.
paleta [pa'leto] fluette.

palha ['pajo] fpaille.

palle, -a ['pal(]1)a] adj pale.

pallir [pa(1)'li] vi palir.

paloma [pa'luma] fpalombe.
palomé(i)ra [palu'me(r)ra] f palombiére.
pan [pa’] m pain.

panar [pa'na] vt voler.

paneir [pa'ner] m panier.

papéir [pa'pei] m papier.

parar [pa'ra] v¢ présenter ; montrer ; tendre.

parassol [para'sol] m parapluie.

paraula [pa'ravlo] fparole.

paréixer [pa'refo] vi paraitre.

parelh [pa'rer] m couple ; paire f.

parelh, a [pa'rer -'rejo] adj pareil, le.
parent, a [pa'ce” -'c€"to] s parent, e.

paris [pa'ris] mpl toilettes f.

parlar [par'la] vi/vt parlar. ¢ parla papéir,

taisa-te lenga les paroles s’envolent, les écrits
restent.

parpalhon [parpa'ji”] m papillon.
parpalhou [parpa'jov] m papillon.
parsol [par'sol] m parapluie.
part-geir [par'ze1] adv avant-hier.
part-iere [par'tjera] adv avant-hier.
partatjar [parta'ja] [parta'ca] vz partager.
partida [par'tida] fpartie.
partitjar [pacti'ca] v¢ partager.

1. pas [pa] adv pas.

2. pas [pas] m pas.

passar [pa'sa] ve/vi passer.

43

passera [pa'sera] f moineau m.
pasta ['pasto] fpate.

pata ['pato] f'patte. 4 pata d’auca bifurcation.

patac [pa'tak] m coup.

patilhés, -osa [pati'jus -'juzo] adj délicat, e ;

difficile ; tatillon, ne.
patoc [pa'tok] m tas.
pauc [pou] adv peu.
pauma ['pavma] f paume.

pauruc, -uga [poou'ryk -'ryy9] adj peureux,

-euse ; effrayant, e.

paurut, -uda [pou'cyt -'ryds] adj peureux,

-euse ; effrayant, e.
pausar [pou'za] v poser.
pauta ['paoto] fpatte.
pautrinhar [poutri'na] vi patauger.
peé [pe] m pied.
péber ['pePo] m poivre.
pebre ['pefra] m poivre.

peéc, -eéga [pek 'peyo] adj/s béte ; idiot, e ;

fou, -olle.
péca ['pesa] fpiece ; champ (terre).
pedac [pe'das]m piece (tissu).
pegas, -assa [pe'yas -'yaso] s imbécile.
peguejar [peye'3a] vi dire des bétises.
peégueria [peya'rijo] fbétise.
peéira ['peira] fpierre.
peix [pef] m poisson.
pelar [pe'la] vi/ve peler (gén.).
pelha ['pejo] fjupe.
pena ['pens] fpeine.
pendent [p&"dé"] prép pendent.
1. pendilhar [p&'di'ja] vt accrocher ;
pendre ; suspendre.
2. pendilhar [pé&"di'ja] vi pendre.
penhicar [peni'ka] vz pincer.
pensar [pé'sa] vi/vt penser.
per [per] prép par ; pour.
pera ['pera] fpoire.
perdon [per'dti’] m pardon.
peérder ['pecda] vi/vt perdre.



perdic [pec'dik] f perdrix.

perdric [pec'drik] f perdrix.

peréir [pe'ce1] m poirier.

perméir, -é(i)ra [pec'mer -'me(1)co] adj
premier, -¢re.

peroc [pe'rok] m noyau.

perque [pec'ke] conj parce que.

perqué [per'ke] adv pourquoi.

perpeéth [per'pet] m paupiere ; cil.

perrac [pe'rak]| m chiffon.

perrincla [pe'ri’klo] f mésange.

perruqueir, -é(i)ra [pery'ker -ke(1)ra] s
coiffeur, -euse.

persec [per'sek] m péche f (fruit).

persegueir [perse'yer] m pécher.

persona [per'suna] fpersonne.

pertot [per'tut] adv partout.

pes [pes] m poids.

pesar [pe'za] vi/vt peser.

pesca ['pesko] fpéche (activité).

pescaire, -a [pes'kairo] s pécheur, -euse.

pescar [pes'ka] vi/vt pécher.

peséu [pe'zev] m pois.

pesolh [pe'zui] m pou.

pesquéir [pes'ker] m étang.

pesquiteir, -é(i)ra [peski'ter -'te(1)co] s
pécheur, -euse.

pessec [pe'sek] m péche f (fruit).

pessegueir [pese'yer] m pécher.

pet [pet] m coup ; pet.

petar [pe'ta] vi/vt péter.

peteirola [peter'rolo] fvessie.

peth [pet] fpeau ; écorce. 4 la péth vai li’n
sabar il va le sentir passer. ¢ sautar la péth a
TroSser.

peu [peuv] m poil ; cheveu.

petit, a [pe'tit -'tita] adj petit, e.

piaucar [pjou'ka] ve/vi picorer.

pibe ['pifa] m plouc.

pible ['pipla] m bolet rude.

pic [pik] m entaille f.

picar [pi'ka] v¢ couper ; tailler.

pichéir [pi'ce1] m pichet.

pichon, a [pi'cli® -'cuns] adj petit, e.

pichot, a [pi'cot -'coto] adj petit, e.

pietados, -osa [pjeta'dus -'0uzo] adj plein, e
de pitié.

pietat [pje'tat] fpitié.

pigalhat, -ada [piya'jat -'jado] adj tacheté, e.

pijon [pi'3(°] m pigeon.

pila ['pila] fraclée.

pilha-peroc (a) [apijope'rok] ady vite et mal
fait.

pilot [pi'lot] m tas. ¢ a pilots a foison.

pimpenent, a [pi"pa'n€’ -'n€"ta] adj paré, e
(avec un sens de dégoulinant, parsemeé,
recouvert...).

pin [pi’] m pin.

pinadar [pina'da] m pinede f.

pinca ['pisa] fpince.

ping¢an [pi'sa”’] m pinson.

pincar [pi”'ka] vt enfoncer ; ficher ; piquer
(avec qqch de piquant).

pinchar [pi”ca] vz clouer ; piquer (avec
qqch de piquant).

pinconéir, -e¢(i)ra [pi"ku'ner -ne(1)ro] s
coquin, e.

1. pindolar [pi"du'la] o vt accrocher ;
pendre ; suspendre.

2. pindolar [pi"du'la] o vi pendre.

pingot [pi”'got] m cruche f.

pingueta [pi”'geta] fcruche. ¢ tant vai la
pingueta a la hont que se pérd I’ansa e lo
tuton tant va la cruche a I’eau qu’a la fin elle se
casse.

pinha ['pina] fpigne.

pintar [pi"'ta] vi/vt picoler.

pintarra [pi™'tara] f pintade.

pintrar [pi"'tra] vi/vt peindre.

pioc [pjok] m dindon.

pioca ['pjoko] fdinde.

piple ['pipla] m bolet rude.

pistaixa [pis'tafo] fbonbon m.

pistar [pis'ta] v épier ; guetter.

pitanxar [pitd'[a] vi picoler.

pita ['pito] f ¢ xentz auger la pita sans un
rond.

pitar [pi'ta] v¢ miser.

piu [piv] m dindon.

piuse ['pivza] fpuce.

piva ['piwa] ['piPo] f dinde.

pivola [pi'Bola] fcoccinelle.

pivot [pi'Bot] m axe de mais.

pixa-rata [pifo'rato] f chauve-souris.

pixar [pi'[a] vi/vt pisser. 4 te pixi au quiu
demb una granda canavéra je te pisse a la raie.

pixorrar [pifu'ra] o vi couler doucement ;
dégouliner.

placa ['plasa] f'place.
plaga ['playo]f plaie.
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planca ['pla’ks] fplanche.

plancarta [pla”karto] fpancarte.

planher ['plana] v plaindre.

plantar [pla™ta] vt planter (plantation).

planxat [pla'fat] m plancher.

plaser [pla'ze| m plaisir.

plat [plat] m plat.

plaver ['plawo] ['plaPa] vivt pleuvoir.

plavinhar [plafi'na] vi bruiner.

plavinhés, -osa [plaBi'nus -'nuzo] adj
pluvieux, -euse.

plec [plek] m pli.

plegar [ple'ya] vt/vi plier.

plegat, -ada [ple'yat -'yado] adj vouté, e.

plen, a [pl&’ 'plena] adj plein, e.

plenar [ple'na] vz remplir.

plenh, a [plen 'plens] adj plein, e.

plenhar [ple'na] v¢ remplir.

plenhot, a [ple'not -'nota] adj gris, e (pompette).

plorar [plu'ra] vi/vt pleurer. ¢ i a de qué
ne’n plorar dedens sons pantalons c’est a se
pisser dessus de rire.

plorinhar [pluri'na] vi pleurnicher.

pluja ['ply39] fpluie.

pluma ['plyma] fplume.

pocha ['poca] fpoche. ¢ a la pocha dans sa
poche.

podar [pu'da] vz tailler (végétaux).

poder [pu'de] © vt/m pouvoir.

poixiu [pu'[iv] m obstacle ; boulet (ggn).

pola ['pula] fpoule.

polet [pu'let] m poulet.

polhar [pu'ja] vz gronder.

polit, -ida [pu'lit -'1i09] adj joli, e ; poli, e.

poma ['pums] fpomme.

pomeir [pu'mer] m pommier.

ponchar [pii”ca] vt piquer (avec gqch de
piquant).

ponchonar [pii"cu'na] vt percer.

ponchut, -uda [pli"cyt -'cyd9] adj pointu, e.

ponder ['pli"ds] vi/vt pondre.

ponhacar [pupa'ka] vt tripoter.

pont [pli°’] m pont.

popa ['pupa] f sein m.

popar [pu'pa] vt téter. 4 popar son mau
prendre son mal en patience.

popic [pu'pik] m téton.

poralha [pu'rajo] f volaille.

porc [poc(k)] m porc.

porquejar [purke'sa] vi se rouler (par terre).

45

porrir [pu'ri] vi/vt pourrir.

port [por(t)] m port.

porta ['porta] fporte.

portar [pur'ta] o vt apporter ; porter.

pos [pus] m coup.

possar [pu'sa] vi/vt pousser.

pot [pot] m pot.

pota ['pota] flevre.

potinga [pu'ti"ga] f médicament (connot. péj.).

potoia [pu'tojo] f médicament (connot. péj.).

poton [pu'tii’] m baiser.

potonar [putu'na] vt embrasser (baiser).

potonejar [putune'3a) vt embrasser (baiser).

pour [pou] fpeur. ¢ n’auger pas pour de la
bruma ne pas avoir froid aux yeux.

prada ['prada] f prairie.

prampo [pra™pu] adv suffisamment ; bien
assez.

pras [pras] art par les ; pour les.

prau [prav] art par le ; pour le.

praube, -a ['pravfo] adj/s pauvre. ¢
praube, -a coma un rat de gléisa, coma un
grith pauvre comme Job.

praubet, a [prou'Bet -'Beto] adj/s pauvre
(comme interyj.).

preferar [prefe'ra]o vt préférer.

preixar (se) [sepre'[a] o vpr se presser.

préner ['prens] vt prendre.

prenom [pre'nil’] m prénom.

prepaus [pre'pav]| m propos.

presentar [prez€"ta] vt présenter.

prest, a [pres 'presto] adj prét, e.

prétz [prets] m prix.

prigond, a [pri'yl’ -'yli"da] adj profond, e.

prihont, a [pri'(j)u’ -'(j)0"to] adj profond, e.

primtemps [pci"'t€"] m printemps.

1. pro [pru] adv assez.

2. pro [pru] art par le ; pour le.

proixe, -a ['profs] adj proche.

prométer [pru'mets] v promettre.

pros [prus] art par les ; pour les.

pruhont, a [pry.'0" -'U"ts] adj profond, e.

prumeéir, -é(i)ra [pry'mer -'me(1)ca] adj
premier, -€re.

pruna ['pryna] f prune.

pruneir [pry'ner] m prunier.

pruser ['pryza] vi gratter (démanger).

prusir [pry'zi] vi gratter (démanger).

pruva ['prywa] ['pryBe] f prune.

pruveir [pry'wei] [pry'Ber] m prunier.



puble ['pyBlo] m peuple.

puch [pyc] m puits.

pudir [py'0i] o vi puer. ¢ pudir a puer (vz.).

pui [py1] adv puis.

puix [py/] m puits.

puixiu [py'[iv] m obstacle ; boulet (ggn).

puléu [py'lev] adv plutét.

punh [pyn] [py’] m poing ; poignée (quantité).

punhada [py'nads] f poignée (quantité, de
mains).

punhat [py'nat] m poignée f (quantité).

Q

quand [ka"] conj/adv quand ; lorsque.

quate ['kato] adj quatre.

quate-camins [katoka'mis] m carrefour.

quate-vint [kato'Bi°] adj quatre-vingts.

quate-vint-détz [katoPi"dets] adj quatre-
vingt-dix.

quatorze [ka'torzo] adj quatorze.

quau, -ala [kav 'kalo] adj quel, le.

quauqua-ré [kovkao're] pr quelque chose.

quauquarré [kouka're] pr quelque chose.

quauquarrés [kouka'res] pr quelque chose.

quauque cop [kouko'kop] [knuko'kot] adv
parfois.

quauque loc (en) [€°kpuka'lok] adv quelque
part.

quauques, -as ['kavkos] adj quelques.

quauques-uns, -as-unas [kpuka'zys
-'zynos] pr quelques-uns, -unes.

quauqu’un [kou'ky"] pr quelqu’un. ¢
quauqu’un meéi quelqu’un d’autre.

R

rabuixa [ra'By[a] f mauviette.

rafle ['raflo] m radis.

rafresquir [rafres'ki] vz rafraichir.

raganet [raya'net| m avorton.

1. rai [ra1] m rayon.

2. rai [rai1] interj tant pis.

rajar [ra'za] vi briller.

rale, -a ['ralo] adj rare.

ralentir [ral&"ti] vi/vt ralentir.

raletas (de) [dera'letos] adv furtivement.
ras de (au) [pu'razde] prép pres de ; a coté de.
rasar [ra'za] vt raser.

rasat, -ada [ra'zat -'zads] adj plein, e a ras bord.
rasclar [ras'kla] vz racler.
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punherat [pyne'rat] m poignée f (quantité).
punhet [py'net] m poignet.

punhicar [pyni'ka] v¢ pincer.

punt [py’] m point.

punta [py"ta] fpointe.

puntar [py™'ta] vz clouer.

puple ['pypla] m peuple.

pupi [py'py] f huppe (oiseau).

pus [py] adv plus (davantage).

pusqueéir [pys'ker] m étang.

pu(v)a ['py(w)a] f dent (peigne, fourche...).

quaus, -alas [kavs 'kaloss] adj quels, -lles.
1. que [ke] conj que.

2. que [ke] pr.rel que ; dont ; qui.

qué [ke] pr.interr que ; quoi.

question [kes'tji"] f' question.

1. qui [ki] pr.rel qui (apres prép.).

2. qui [ki] pr.interr qui.

quicom [ki'k3"] pr quelque chose.

quin de... ! ['ki"de] adv que de... !

quinze ['kizo] adj quinze.

quitament [kito'mé&”] adv méme.

quitar [ki'ta] vz laisser.

quite, -a ['kito] adj ¢ lo quite X méme le X.
quiu [kiv] m cul. ¢ quiu cosut, mossur, la

goia e pui lo vailet motus et bouche cousue.

‘quo [ko] prca. ¢ ‘quo’s c’est. ¢ ‘quo’ra

¢’ était.

quora ['kura] conj quand ; lorsque.
quora ['kora] conj quand ; lorsque.

raséir, -é(i)ra [ra'zer -'ze(1)ra] adj plein, e a

ras bord.

rasim [ra'zi"| m raisin.
raspiar [ras'pja] vz attraper (vivement) ;

piquer (dérober).

rastéth [ras'tet] m rateau.

rat [rat] m rat.

rat-esquirou [rateski'rou] m écureuil.
rauba ['ravfo] frobe.

ré [re] pr rien.

rebombir [refii™'bi] vi rebondir.
recaptar [reka'(t)ta] v¢ ramasser ; ranger

(placer en lieu sir).

recéber [re'sefo] vt recevoir.



reconéixer [reku'nefs] v¢ reconnaitre.

recular [reky'la] vivt reculer.

redde ['red(d)s] adv beaucoup ; tres.

redde, -a ['red(d)s] adj raide.

regana [re'yana] fravin m.

reganhar (se) [sereya'na] vpr se rebiffer.

reganhat, -ada [reya'nat -'nado] adj de
mauvaise humeur ; renfrogné, e.

regent, a [re'3&" -'38"ta] s instituteur, -trice.

rehilh [re."i1]m petit-fils.

rehilha [re."ijo] fpetite-fille.

reivassejar [reifase'3a] vi révasser.

rejunher [re'3yno] vz rejoindre.

rejustir [re3ys'ti] vi ¢ podi pas rejustir je
n’y tiens plus.

remameé/remamé [rema'me] [rema'me] f
arriére-grand-mere.

remudar [remy'da] vi/vt bouger ; remuer.

rentrar [r€"tra] vi rentrer (entrer de
nouveau).

repapé/repapé [repa'pe] [repa'pe] m arricre-
grand-pere.

repapiar [repapi ja] vi radoter.

repas [re'pas] m repas.

repic [re'pik] m refrain.

repitolar [repitu'la] o v¢ rabacher.

res [res] pr rien.

responder [res'pli"do] vi/vt répondre.

responsa [res'plisa] f réponse.

restéth [res'tet] m rateau.

revelh [re'Ber] m réveil.

revelhar [refe'ja] vz réveiller.

revira-marion [re Piroma'rji’] m gifle 1.

revira-martin [re Picomar'ti’] m gifle f.

revirar [refi'ra] vt retourner (tourner dans
[’autre sens).

reviscolar [refisku'la] o v¢ requinquer.

revispolar [refispu'la] o v requinquer.

ribota [ri'Boto] f ¢ héser ribota faire la féte.

rigassar [riya'sa] vi grincer.

rigassejar [riyase'za] vi grincer.

rimar [ri'ma] vi briler (casserole).

rimar (se) [seri'ma] vpr briler (casserole).

sa [sa] adj sa.

saber [sa'Be] vt/m savoir.
sable ['saflo] m sable.

sabon [sa'Bl"] m savon.
sadorar [sadu'ra] v rassasier.

rimat [ri'mat] m brilé (casserole, goiit...).

rimat, -ada [ri'mat -'mado] adj irrité, e (peau).

rimatoéres [rima'twera] mpl balivernes f';
histoires 1 (péj.). ¢ ne’n héser tot un rimatoére
en faire toute une histoire.

rimonar [rimu'na] vi raler ; grommeler.

riser ['rizo] vi/m rire. ¢ riser a plenh
canéth rire a gorge déployée.

riu [riv] m ruisseau.

robinet [rufi'net] m robinet.

roca ['roko] froche.

roda ['rod9] froue.

rodau [ru'dav] m orniére f.

roganhar [ruya'pna] v¢ ronger.

roge, -ja ['ruzo] adj rouge. ¢ roge, -ja coma
una guinauda rouge comme une pivoine.

roina ['rumns] fruine.

rolha ['rujo] fpetit ruisseau.

rolhot [ru'jot] m caniveau ; rigole f.

rollar [ru(l)'la] vi/vt o rouler.

romec [ru'mek] m ronce f.

romegar [rume'ya] vz o ronger.

romigar [rumi'ya] v¢ ronger.

roncar [rii'sa] vt jeter ; lancer.

ronclar [r{i”kla] vi ronfler.

rond [r(i’] m rond.

ronhaire, -a [ru'naira] adj grognon, ne.

ronhar [ru'pa] vi grogner.

ronhos, -osa [ru'nus -'nuzs] adj grognon, ne.

ropic [ru'pik]m rouge-gorge.

ropit [ru'pit] m rouge-gorge.

ros [rus] m jaune (ceuf).

ros, sa [rus 'rusa] adj roux, -sse.

rosa ['roza] frose.

rose, -a ['roza] adj rose.

roseéir [ru'zeir] m rosier.

rosiat, -ada [ruzi'jat -'jado] adj poisseux, -euse.

rosigar [ruzi'ya] v¢ ronger.

rotet [ru'tet] m sentier.

ruixe, -a ['ry[o] adj rude ; rugueux, -euse.

russir [ry'si] v&/vi réussir.

ru(v)a ['ry(w)a] frue.

S
sadoth, -ora [sa'dut -'0uro] adj rassasié, e. ¢
ne’n auger son sadoth en avoir marre.
saganar [saya'na] vt tracasser.
sage, -ja ['sa3o] adj sage.
salada [sa'lado] f'salade.
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salopet [salu'pet] m sale gosse.

saludar [saly'da] vz saluer.

samenar [same'na] v semer.

samiar [sa'mja] v¢ semer.

sang [sd"] m sang.

sang-glacar (se) [sesa’gla'sa] vpr prendre froid.
sanglot [sa"glot] m hoquet.

sanglut [sa"glyt] m hoquet.

sangnada [sa’g'nads] frigole.

sangnar [sa’g'na] vi/vt saigner.

sangnos, -0sa [sa’g'nus -'nuzo] adj sanglant, e.
sanluc [sa'lyk] m hoquet.

sanluseta [saly'zeto] f'1ézard gris m.

seguida [se'yi09] f suite.
seguir [se'yi] [O] vt suivre. ¢ X cops de

seguit X fois de suite.

segur, a [se'yy -'yyra] adj str, e.

segutir [seyy'ti] v&/vi secouer.

selha ['sejo] f'seau m.

selot [se'lot] m tabouret.

semblar [s€™bla] vz ressembler a ; sembler.
semmana [se(m)'mano] f semaine.

sens [s€s] m sens.

sent [s€"] m odeur f.

senticos, -osa [s¢"ti'kus -'kuza] adj susceptible.
sentir [s€"ti] O vt sentir (humer). 4 sentir a

sanqueta [sa"keto] f ¢ auger de la
sanqueta péter le feu (fam.).

sans [sa"] prép sans.

sapir [sa'pi] vt attraper (vivement) ; piquer
(dérober).

sentir (avoir une odeur de).
sepic [se'pik] m garnement ; mauvaise
langue f.
serp [serp] fserpent m ; couleuvre.
servir [ser'Bi] oo viwe servir.

sarcir [sar'si] vt presser (comprimer).
sarralha [sa'rajo] f'serrure.
sarrar [sa'ra] vt serrer ; ranger (placer en

lieu sur).

sas [sas] art sur les.

1. sau [sav] f'sel m.

2. sau [sav] art sur le.

saiic [sa. yk] [sa. yt] m sureau.

saulevar [spule'Ba] o vt soulever.

sauma ['savmo] f anesse.

sause ['sauvzo] m saule.

saussa ['sausa] f'sauce.

saut [sav(t)] m saut.

sautar [spu'ta] vi/vt sauter. 4 sauteré une

craba il sauterait sur tout ce qui bouge.

sautricar [soutri'ka] vi sautiller.
sauvatge, -tja [spu'Bajo] [spu'Baco] adj

sauvage.

1. se [se] pr se.

2. se [se] conj si.

sec, a [sek 'seko] adj sec, -eche.

secar [se'ka] vi/vt sécher.

secle ['seklo] m siécle.

secodir [seku'di] ve/vi secouer.

secudir [seky'di] [O] ve/vi secouer.

sega ['seyo] fhaie ; ronce. ¢ darreir la séga

en douce.

segar [se'ya] vt scier.
segassa [se'yaso] f fourré m.
segle ['seylo] m seigle.
segotir [seyu'ti] v&/vi secouer.
segrat [se'yrat] m cimetiere.
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ses [ses] adj.f ses.

set [set] adj sept.

setembre [se't€"bro] m septembre.
setze ['sedzo] adj seize.

sica-saca [siko'sako] fribambelle.

sifet [si'fet] adv si (affirmation).
sigonhar [siyu'na] vi gigoter.

sii... sii... ['siji 'siji] conj soit... soit...
siléu que [si'levke] conj des que ; aussitdt que.
simple, -a ['sT"plo] adj simple.

simsar [si'sa]ve/vi renifler.

sinar [si'na] ve/vi renifler.

singaleta [si’ga'leto] f'1ézard gris m.
siqui... siqui... ['siki 'siki] conj soit... soit.
sivant [si'Ba’] prép selon.

so [su] art sur le.

soent [sw&"] adv souvent.

sofrir [su'fri] vi souffrir.

sol, a [sul 'sulo] adj seul, e.

solar [su'la] m seuil.

solatjar [sula'ja] [sula'ca] v¢ soulager.
soléir [su'ler] m grenier.

solet, a [su'let -'leto] adj ¢ tot, a solet, a

tout, e seul, e.

solide [s0'lida] adv bien sir ; évidemment.
somelh [su'mer] m sommeil.

1. son [s0’] adj son.

2. son [sU°] m son (bruit).

1. sonar [su'na] o v¢ sonner ; appeler ; héler.
2. sonar [su'na] o vi sonner.

sonhar [su'na] v¢ soigner.

sonque ['sii’ko] adv seulement ; juste ; ne... que.



sons [sUs] adj.m ses.

sopa ['supa] f'soupe.

sopar [su'pa] m/vi diner.

sOr [so] f'sceur.

sord, a [sur(t) 'surda] adj sourd, e.
sorelh [su'rer] m soleil. ¢ au rabat do

sorelh en plein soleil.

sorelhada [sure'jado] féclaircie.
sorit [su'rit] m souris f.

sorriser [su'riza] m/vi sourire.
sortir [sur'ti] oo vi/vt sortir.

sos [sus] prép sur les.

1. ta [ta] adj ta.

T

2. ta [ta] adv si (tellement) (avant consonne).

tabac [ta'Bak] [ta'Bat] m tabac.
tabé [ta'Be] adv aussi ; de méme.
taca ['taso] ftasse.

tahuc [ta.'ys] m cercueil.

taisar (se) [seter'za] vpr se taire.
taix [taf] m blaireau.

taléu que [ta'levke] conj dés que ; aussitot que.

talh [ta1] m entaille f.

talhar [ta'ja] vz tailler.

talin-talan [tali"ta'la"] adv cahin-caha.
talon [ta'li"] m talon.

tampar [ta™'pa] vt fermer.

tampona [ta™'puno] ¢ héser la tampona

faire la féte.

tanoc [ta'nok] m axe de mais.
tant [t3"] ady tant ; tellement ; si.
tanta ['ta"to] f tante.

tantolhar [ta"tu'ja] vz agiter.
tantost [ta"tos] m aprés-midi.
tap [tap] m talus.

tapada [ta'pado] fribambelle.
tapauc [ta'pou] adv non plus.
tapis [ta'pis] m tapis.

taplan [ta'pla°] adv quand méme.
tapoéra [ta'pwersa] ftaupiniére.
tard [tac(t)] adv tard.

tarrasson [tara'sil’] m pichet.
tarreéir [ta'rer] m colline f.
tarroc [ta'rok] m motte f (petite quantité de

terre).

tastas (a) [a'tastos] adv a tatons.
tastugas (a) [atas'tyyos] adv a tatons.
taupa ['tavpa] ftaupe.

taupinéra [toupi'nera] ftaupiniére.

sou [sou] m sol (terre).

sovéner (se) [sesu'Bena] vpr se souvenir.
sovenir (se) [sesufe'ni] vpr se souvenir.
sovent [su'b&’] adv souvent.

sovir (se) [sesu'Bi] vpr se souvenir.

sus [sy(s)] prép sur.

susar [sy'za] vi suer.

susilhar [syzi'ja] vi suer.

suslevar [syzle'wa] [syzle'Ba] o vt soulever.
susor [sy'zu] fsueur.

suspénder [sys'p&'do] vz suspendre (s.fig.).

taure ['tavra] m taureau.

tavan [ta'wa"] [ta'fa"] m taon.

te [te] pr te.

té ! [te] interj tiens !

tebos, -osa [te'Bus -'Puzo] adj tiede.
téixer ['tefo] vt tisser.

tela ['telo] f'toile.

templa ['t€"plo] ftempe.

temple ['t€"plo] m tempe f.

temps [t&"] m temps.

tenelha (de) [dete'nejo] adv sans arrét.
téner ['tena] vz tenir.

tengut (a) [ate"'gyt] ady sans arrét.
térra ['tero] f'terre.

terréir [te'rer] m colline f.

tes [tes] adj.f tes.

teulada [tev'lado] f'toit.

teule ['tevlo] m tuile f.

tintar [ti"ta] v¢ teindre ; teinter.
tipa-tapa [tipa'tapo] onom ¢ héser tipa-

tapa palpiter.

tira-tanha [tico'tano] faraignée.

tiranha [ti'ranpo] faraignée.

tiranhéra [tira'ners] faraignée.

tirar [ti'ra] vt tirer ; sortir ; enlever.

tireta [ti'reto] f'tiroir m.

tiulada [tiv'lado] f'toit.

tiule ['tivlo] m tuile f.

toalha [tu'wajo] fnappe.

toca ['tuko] f'pichet m. ¢ gormet coma una

toca gourmand comme un dindon.
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tocar [tu'ka] o vt toucher.

toixir [tu'[i] vi tousser.

toja ['tuzo] fajonc m.

1. tombar [tii™'ba] vi tomber.

2. tombar [t0i™'ba] vt faire tomber.



ton [t"] adj ton.

tonder ['ti"do] v¢ tondre.
tons [tlis] adj.m tes.

topin [tu'pi’] m marmite f.
toquilhar [tuki'ja] v¢ tripoter.
torcer ['torsa] vt tordre.

toriar (se) [setu'cja] vpr se rouler (par terre).

torn [tur] m tour.
1. tornar [tur'na] [©] vi revenir ; rentrer ;

retourner.

2. tornar [tur'na] [o] vt rapporter ; rendre.
tornar (se) [setur'na] [o] vpr se rebiffer.
tornar (se’n) [s€"tur'na] [o] vpr revenir ;

rentrer ; retourner.

torriat [tu'cjat] m ribambelle f.

tortejar [turte'za] vi boiter.

tos [tos] m auge f.

tossa ['toso] fauge.

tot [tut] pr tout.

tot, a [tut 'tuto] adj tout, e.

totara [tu'taro] adv tout a I’heure.
totjamei [tuya'mer] [tuca'me1] adv toujours

(de tous temps).

totjorn [tu'jur] [tu'cur] [tu'cl”] ady toujours.
tots, -tas [tuts 'tutos] adj/pr tous, -tes.
trabalh [tra'Bar] m travail.

trabalhar [traPa'ja] vi travailler.

trabucar [traPy'ka] vi trébucher.

trainar [tcer'na] vi/vt trainer.

tralha ['trajo] f'trace.

trapinhar [trapina] vz piétiner.

trauc [trav(k)] m trou.

traucar [trou'ka] vt trouer.

traulhar [troou'ja] ve piétiner.

traupinhar [troupi'pa) vz piétiner.

travers (a) [atra'wes] [atra'Bes] adv/prép a

trempe, -a ['tc€™pa] adj trempé, e.
trencar [tr&"ka] v¢ trancher.
trenir [tee'ni] vi retentir.

trenta ['tc€"to] adj trente.
trepinhar [tcepina] vz piétiner.
tres [tres] adj trois.

tretze ['tredzo] adj treize.
tribolice [triBu'lisa] m tumulte.
trifolet [trifu'let] m tréfle.
trigossar [triyu'sa] o vi trainer.
triholet [triju'let] m trefle.

tripa ['tcipa] f ¢ auger un pan de tripa voit

avoir la dalle.

trobar [tru'Ba] o vt trouver.
trog [tcos] m morceau.
troca ['troko] f'motte (petite quantité de

terre).

tromba ['tri™ba] faverse.
trompar [tci™'pa] v¢ tromper.
tronc [tcli"] m tronc.

tronhoc [tru'nok] m morceau.
trop [trop] [trot] ady trop.
tropéth [tru'pet] m troupeau.
trucar [try'ka] vt frapper.

trucar (se) [setry'ka] vpr se cogner.
truja ['tryzo] ftruie.

trumeéu [tcy'meo] m laideron.

tu [ty] pr toi.

tuc [tyk] m colline f.

tuca ['tyko] fcolline.

tufa ['tyfa] fhuppe (cheveux).
tuixau [ty'[av] adv doucement.
tuixir [ty'[i] vi tousser.

tuja ['tyzo] fajonc m.

tumar [ty'ma] vi bouder.
turmentar [tyrmé&™'ta] vf tracasser.

travers.
traversar [traPer'sa] o vt traverser.
travéssa [tra'weso] [tra'Besa] fraccourci m ;
tracas m.
travessar [trawe'sa] O vf traverser.
tremblar [tc€™'bla] vi trembler.
trempar [tc€™'pa] vi/vt tremper.

tustar (se) [setys'ta] vpr se cogner.

tustejar [tyste'za] vi 4 xentz tustejar sans
broncher.

tustoc [tys'tok] m coteau.

tutejar [tyte'za] v¢ tutoyer.

tu(v)ar [tya] [ty'wa] vt tuer ; éteindre (feu,
lumiere).

U

ulh [y1] m ceil. ¢ héser legrir los ulhs
écarquiller les yeux. ¢ héser dos ulhs coma un
gat escaudat écarquiller les yeux. ¢ raulhar los
ulhs faire les gros yeux.

umeéu [y'mev]| m orme.

un, a [¥° 'yno] adj/art un, e.

uncla ['§’kla] fongle m.

ungla ['§°glo] fongle m.

ungle ['§'glo] m ongle.

uros, -osa [y'rus -'ruzo] adj heureux, -euse.
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urpa ['yrpa] f griffe.
ussa ['ysa] f'sourcil.

vaca ['bako] f'vache.

vachi [ba'ci] v voila.

vaci [ba'si] v voici.

vagamond [baya'mii’] m vagabond.
vala [ba'la] v voila.

valent, a [ba'lg" -'I€"to] adj travailleur, -euse.

valer [ba'le] vt valoir. 4 tant vau on dirait. ¢

vau méi il vaut mieux. ¢ vau pas méi que
prusulha, tant vau un pet de taix ¢a ne vaut rien.

vaqui [ba'ki] v voila.

vaser ['bazo] vi naitre.

vegueir [be'yer| m coq.

veire ['beiro] m verre.

velha ['bejo] fveille.

velhar [be'ja] vi/ve veiller.

vénder ['b&"doa] vz vendre.

1. véner ['bens] vi venir. ¢ que vén

prochain, e.

2. véner ['beno] vt devenir.
venguda [b&"gydo] fvenue.
venimos, -osa [beni'mus -'muza] adj

venimeux, -euse.

1. venir [be'ni] vi venir. ¢ que vén prochain, e.
2. venir [be'ni] vz devenir.

vent [b&"] m vent.

vente ['b&"to] m ventre.

verd, a [ber(t) 'berdo] adj vert.

vérmi ['bermi] m ver.

vérmie ['bermjo] m ver.

vérnhe ['becna] m aulne.

versar [ber'sa] o vt verser.

véser ['beza] vt voir.

véser (se’n) [s€™'bezo] vpr avoir du mal

(pour faire gqch).

vesin, -ia [be'zi" -'zijo] s/adj voisin, e.
vesitar [bezi'ta] vt visiter.

veson, a [be'zll" -'zuna] s veuf, -ve.
vessar [be'sa] © vt verser.

vetera [be'tera] f génisse.

vetéth [be'tet] m veau.

veuse, -a ['beuza] s veuf, -ve.

via ['bijo] fvie.

vialon [bja'li"] m violon.

vianda ['bja"do] fviande.

vielh, a [bjer 'bjejo] adj vieux, -eille.
vielon [bje'li"] m violon.

ustria ['ystri] fhuitre.
utis [y'tis] m outil.

viguéir [bi'yer]| m coq.

vila ['bilo] fville.

vilatge [bi'lajo] [bi'laca] m hameau.

vime ['bima] m osier.

vin [bi’] m vin.

vinguda [bi"gyd9] f venue.

vinha ['bins] fvigne.

vint [b’] adj vingt.

1. vir [bi] vi venir. ¢ que vén prochain, e.

2. vir [bi] vz devenir.

virada [bi'rads] f ¢ n’estar pas long a la
virada avoir de la répartie.

virar [bi'ra] vi/vt tourner.

virolar [biru'la] o vi tourner (dans tous les
sens) ; tournoyer.

virolejar [bicule'3a] vi tourner (dans tous
les sens) ; tournoyer.

visitar [bizi'ta] vt visiter.

vista ['bisto] fvue.

viste ['bista] adv vite.

viu, -iva [biv 'biwa] ['biPo] adj vif, -ive.

viver ['biwo] ['bifo] vi/vt vivre.

voit, a [burt 'burto] adj vide.

voitar [bur'ta] vt vider.

vola-bergaud [bulofer'yavt] m hanneton.

volada [bu'lado] fenvol. ¢ préner la volada

prendre son envol.
volar [bu'la] vi voler (air).
voler [bu'le] o vt vouloir.
voletejar [bulete'za] vi voleter.
volitejar [bulite'za] vi voleter.
vormela [bur'mela] fmorve.
vormelos, -osa [burme'lus -'luzo] adj
MmOrveux, -euse.
vos [bus] pr.cop/cor vous.
vosauts, -tas [bu'zaus -'zavtos] pr.sujet vous.
vosejar [buze'za] vt vouvoyer.
voste, -a ['bosto] adj votre.
vostes, -as ['bostos] adj vos.
vota ['boto] fféte du village.
vrai, a [brar 'brajo] adj vrai, e.
vrenha ['brens] f vendange.
vrenhar [bre'na] vi/vt vendanger.
vrenhds, -osa [bre'nus -'nuzo] adj
venimeux, -euse.
vrimés, -osa [bri'mus -'muzs] adj



venimeux, -euse.

vuit, a [byit 'bytto] adj vide.
vuitar [byr'ta] v¢ vider.

xabrotar [[afru'ta] o vi picoler.

xafre ['[afro] m surnom.

xaliva [[a'liwa] [[a'liBo] fsalive.
xalota [[a'loto] f échalote.

xambertar [[a"ber'ta] v¢ renverser.
xaminéia [[ami'ngjo] f cheminée.
xampinhon [[a"pi'nd’] m champignon.
xanjar [Ja"ja] vt/vi changer.

xardit de... ! [far'dit de] interj interdit de...

xas [Ja(s)] prép chez.

xaurelhar [[oure'ja] vi tendre 1’oreille.
xéira ['[eira] f chaise.

xeis [[e1s] adj six.
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vutéra [by'tera] f génisse.
vutéth [by'tet] m veau.

xeitar (se) [sefer'ta] o vpr s’asseoir.
xeite ['[erto] m siege.

xentz [[€"] [[€s] prép sans.

xerigauda [[eri'yauvds] f chauve-souris.
xerment [[er'me°] m sarment.

xes [[e(s)] prép chez.

xirecauda [[ire'kavdo] f chauve-souris.
xirescauda [[ires'kavdo] f chauve-souris.
1. xiular [fiv'la] vi siffler ; grincer.

2. xiular [[iv'la] vt siffler.

xivalot (a) [afiBa'lot] adv a califourchon.
xord, a [fur(t) '[urda] adj sourd, e.



